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OzET

Belirli bir eylemin gergeklestiriimesiyle ilgili olan emir, istek, niyetin gesitli anlamlari Tirk
dillerinde ve onlarin sivelerinde, 6zellikle Tatar sive dilinde bir takim gramer bigimleriyle belirtilir.
Gramer bigimlerinin goklugu Tirk halklarinin psikolojik 6zellikleri, onlarin manevi ve duygusal
durumu, hem davraniglariyla, hem de belirli bir eylemin gerceklestirimesi veya
gercekletirimemesiyle ilgili olan 6gut ve tavsiyeleriyle yardima gelmeye hazir oluglarindan
kaynaklanir.

Tatar sive dilinde emir kipinin (imperative) onu baska kiplerden ayiran 6zel morfolojik
gostergeleri yoktur. Ama makalenin yazari seklen fiil kdkiyle ayni olan sifir formuna eklenen bir
takim gramer bigimlerini, onlarin eklerini ve onlarla birlikte kullanilan yardimci kelimeleri emir
kipinin bigimleri olarak tanimaktadir. Bu bigimler emir kipinin duygusal ve iradi anlamini
kuvvetlendiren veya aksine azaltan azim, kategoriklik, kandirma, rica, 6gutin tamamlayici
ndanslarini belirtmek i¢in kullanilirlar. Tatar dili agizlarinda bu c¢esit eklerin sayisi ¢ok degildir.
Makalede bunlardan -1n , -gin, -sin (-nar) ekleri irdelemektedir.

istek kipinin (optativ) kullaniimasi -ay, -1y, -magay(i), -gay ekleri vasitasiyla gergeklesen I.
tekil ve cogul sahisla sinirlanir. Bu ekler Gokturk anitlarinda gelecek zaman bigimini meydana
getiren -gay ekiyle baglidirlar. Bunlardan bagka Tatar dili agizlarinda istek anlaminin gesitli
nlanslar -asi kile, -asi idi, -asi qalgan, -asi iken,-asi bul, -gi kili (kile), -gi idI, -irga idI, -ir (-mas)
idr bigimleri gibi birgok birlesik bigimler vasitasiyla belirtilir.

Niyet anlami Tatar dili sivelerinde 6zel gramer araglari vasitasiyla belirtilir. Bundan dolayi
o ayri bir kip olarak ayrilabilir. Sive dilinde belirli bir eylemin gergeklestiriimesiyle ilgili olan niyet,
azim anlamlarini belirtmek icin -makgi, -mak, -galti gramer bicimleri ve -irga ite, -irga at'a, -irga
kili, -irga tile, -maga ite, -maga tili, -ma kili, -mak bul, -mak ite, -gall ite, -gali otur (utir) gibi
birlesik yapilar kullanilir.

Makalede Kkiplerin sistemli-senkron tarifi dil malzemesinin lingo-cografik ve bdlgesel
yorumuyla birlikte yapiimaktadir.

Anahtar kelimeler: Tatar sive dili, Tatar dili agizlari, emir kipi, istek kipi, niyet anlami, fiil

IMPERATIVE, OPTATIVE MOODS AND MOOD OF INTENTION IN THE TATAR DIALECT
LANGUAGE

ABSTRACT

The multiple forms of command, desire, intention to perform some action in the Turkic
languages and dialects, in general, and in the Tatar dialect language, in particular, are
represented by different grammatical forms. Such an abundance of grammatical forms
predetermined by the psychological characteristics of the Turkic peoples, by their spiritual and
emotional conditions, by their willingness to help not only by physical actions, but also by
advices, recommendations, exhortations to do or not do a certain action.

In the Tatar dialect language imperative mood does not have specific morphological
indicators that distinguish it from the other inclinations. However, the author of the article as an
imperative verb forms recognizes a number of grammatical particles being connected to the
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infinitive form, namely affixes and particles. They coincide with the verbal stem. These forms are
used to express the complementary shades of persistence, categorical, persuasion, request,
exhortation, that enhance or, on the contrary, weaken the emotional and volitional value of
imperative. In the subdialects of the Tatar language there is small number of these affixes,
namely, forms with -1 , -gin, -sin (-nar).

The use of the optative mood is limited to the | person singular and plural forms, which
is realized by the affixes, such as -ay, -1y, -magay(1), -gay. These forms are related to the affix -
gay, using which in the Ancient Turkic Monuments the forms of the future tense were formed.
Moreover, in the subdialects of the Tatar language different shades of desire to perform some
action are expressed by the numerous analytic forms like -asi kile, -asi idi, -asi qaldan, -asi
iken,-asi bul, -gi Kili (kile), -gi idi, -irga idl, -ir (-mas) idT.

The mood of intention in the subdialects of the Tatar language are expressed by the
special grammatical forms. This allows us to distinguish them as a separate inclination. To
express the meaning of intention or determination to perform some action in the Tatar dialect
language -makgl, -mak, -galti grammatical forms, as well as irda ite, -irga at'a, -irga Kili, -irga
tile, -maga ite, -maga tili, -ma Kkili, -mak bul, -mak ite, -gali ite, -galh otur (utir) analytic
constructions are used.

In this paper, the system-synchronous description of inclinations is accompanied by the
linguo- geographical and the areal interpretation of the material.

Key words: Tatar dialect language, Tatar subdialects, imperative mood, optative mood,
the mood of intention, verb

Tatar Turkgesi, Turk dilleri Kipgak kolunun Kipgak-Bulgar grubunda yer
almaktadir. Fakat Tatar Turk¢esinde baska gruplar, 6zellikle Oguz ve Bulgar dilleri igin
has olan 6zellikler de bulunmaktadir. Tatarlarin yasadiklari meskdn yerler Rusya'da
batida Moskova'ya ¢ok yakin olan Ryazan ve Tambov illerinden baslayip doguda
Kemerov iline kadar uzanan ve kuzeyde Saha muhtar cumhuriyetindeki Vilyuy
nehrinden baslayip guneyde Hazar denizi kiyilarinda yel alan Astrahan iline kadar
uzanan engin topraklarda yer alir. Fakat Tatarlarin asil kitlesi idil boyu, Ural énii ve Bati
Sibirya bolgelerinde toplanmistir. Son nifus sayimi verilerine goére Tatarlarin blylk
cogunlugu Tataristan’da yasamaktadir. Burada onlarin sayisi  1.765.404'tdr.
Bagkurdistan’da Tatarlarin sayisi 1.120.702’ye kadar ulagir. Tatar halkinin ana
vatanlari sayilan Tataristan ve Bagkurdistan cumhuriyetlerinden bagka Tatarlar Rusya
Federasyonu’ndaki birtakim illerde ve muhtar cumhuriyetlerde yasamaktadirlar. Bunlar
Nijniy Novgorod, Penza, Ulyanovsk, Samara, Saratov, Volgograd, Ryazan, Kirov,
Perm, Sverdlov, Cilebi, Kurgan, Orenburg, Novosibirsk, Tomsk, Kemerov illeri,
Krasnoyarsk eli ve Cuvasistan, Mari-El, Mordva, Udmurt cumhuriyetleridir.

Tatar dili G¢ siveden olugsmaktadir: Orta (Kazan Tatalar), bati (Miser) ve dogu
(Sibirya Tatarlari siveleri). Tatar sivelerinin ilk tasnifi A. G. Bessonov tarafindan
1881’de yapilmistir. Simdiki tasnifin temelinde C. Velidi'nin yaptigi ve L. Zalay’in
detaylastirdigi siniflandirma yatmaktadir. Tatar siveleri ve agdizlarinin dil ve cografya
Ozellikleri bakimindan incelenmesi ve Tatar dilinin diyalektolojik harita atlasinin
yapilmasi sonucunda siveler ve agizlarin tasnifine énemli ilaveler ve agiklamalar
yapiimistir. Tatar diyalektoloji ilminde sivelerin belirlenmesi etnik prensiple drtisen
bdlgesel-lenguistik prensip temelinde yapilmigtir. Bilindigi gibi Tatar dilinin her sivesinin
tasiyicilar gesitli etnik gruplara aittirler. Bu makalede Tatar Turkgesinin agizalrindaki
emir, istek ve niyet Kiplerinin kullanimi ve islevi ele alinmigtir.

Emir Kipi

Tatar dili agizlarinda emir Kipi gramer bakimindan bigimlenmis kategorilerden
sayilir. Onun emir anlamini belirtmek igin morfolojik araglari vardir. Burada emir Kipinin
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bildirme kipinden farkli olarak zaman anlamlarini ifade etmedigini belirtmek gerekir.
Buna ragmen emir kipinin belirttigi eylem gelecek zamana ydnelmistir.

Tatar dili sivelerinin malzemelerine gore arastirilan kipin emir anlami baglamlar
icinde cesitli degisikliklere maruz kalir. Bagka Turk dillerindeki gibi bu kipin bigimleri sik
stk emir Kipiyle bagka kiplerin arasinda bulunan baska modal anlamlari da belirtirler.
Konusma durumuna, 6zel tona, fiilin anlamina bagh olarak emir kipinin temel anlamina
basit tesvik, talep, keskin emir, talimat, yonerge, ¢agiris, rica, yalvaris, tavsiye, istek,
izin, ikaz, ihtar, kandirma gibi nlanslar katilir. Butiin bu nidanslarin degismesinde
onemli roll ton oynar. Emir kipi bicimleri cogunlukla bagka modal fiiller, ek kelimeler,
sahis zamirleriyle birlikte kullanilirlar. Ayrica sin “sen”, siz “siz” gahis zamirlerinin rolG
bayuktar. Sahis zamirlerinin  6nce kullaniimasinin  sdyleyisi sertlestirdigi, sonra
kullanilmasinin ise sdyleyisi yumusattigi bilinmektedir.

Burada yine Tatar dili sivelerinde emir kipi bigimlerinin bildirme, sart, istek ve dilek
kipi bicimleriyle iliskide bulunduklarini belirtmek gerekir. Ve buna karsilik yukarida
anilan kiplerin bigimleri emir anlaminin gesitli nGanslarini belirtebilirler.

Tatar dili agizlarinda emir kipinin morfolojik araclarinin sayisi ¢ok sinirlidir. Onlar
belirli izogloslari meydana getirip ¢esitli topraklarda yer alirlar. Agizlarin gogunda emir
kipinin 6zel morfolojik ekleri yoktur ve fiilin koku, yani ikinci teklik sahis bicimiyle
belirtilir: bar “git”, kil “gel”, tagla “birak”. Béylece her fiilin emir tonuyla séylenen olumlu
veya olumsuz sekildeki kokld emir anlamini ve ona baglh olan bagka nianslari
belirtebilir. Onlar ayni zamanda emir kipinin sahis ve seklini de belirtirler.

Tatar dili giveleri sisteminin emir Kipi ikinci, Uguncu sahislarin tekil ve ¢ogul
sekilleriyle belirtilir.

sin bar (-1n, -gin) siz bar-1giz (-1n, -gin, -1nis, -1g1zlar, -inlar)
ul bar-sin alar bar-sin (-nar)

Emir kipinin olumsuz sekli fiilin olumsuzluk eki yardimiyla yapilir: barma “gitme”,
kilme “gelme”, taglama “birakma”.

Soru sekli -mi, -mi soru ekiyle yapilir.

Yukarida belirtildigi gibi emir kipinin temeli olarak ikinci teklik sahis bigimi sayilir.
Emir kipinin fiil kokuyle ayni olmasi ilk dnce Orta (Kazan Tatarlari) ve Miger sivelerinin
birgok adzi icin hastir. Burada emir kipi sert emri, talebi veya kesin buyrugu belirtir: Tiz
gine asa da babana bulisirga yogir, ul car astinda gina picen caba “Cabukga ye de
dedene yardima kosa, o kiy! altinda ot bigiyor” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Tuydim sul
keceden, isig aldinnan uk quwip cigar! “Biktim artik su kegiden, avlu i¢cinden kov onu!”
(Orta sive, Berengi agzi); Torma qarsimda aguni kitirip, bar, utin carnp kitir! “Durma
6numde, kizdirma beni, haydi, git odun yarip getir” (Orta sive, Dag tarafi agzi); Bir kisini
de elige kilubqa kirtme! “Simdilik kimseyi kuliibe sokma!” (Orta sive, Minzele agz); ‘ara,
cir’i tigirmi! “Bak, yere dusurme!”; Sular bilin pigiranma! “Suyla oynama!” (Orta sive,
Kasim agzi).

Baglam iginde bu bi¢gim emir, buyruktan bagka teklif, tavsiye, talimat seklindeki
tesviki de belirtebilir: Min ¢ey yasadim, utir ¢gey icerge “Ben g¢ay yaptim, otur, cay i¢”
(Orta sive, Kazan ardi agzi); Bar, ezrek yal itip kir “Haydi, biraz istirahat et” (Orta sive,
Berengi agzi); Yey kénnerinde balalarin bilen kil bizge “Yazin ¢ocuklarinla gel bize”

(Orta sive, igkin agzi).

Anlam bakimindan ayrica ikinci teklik sahis bigimi ¢ok 6zelliklidir. Bu baglama,
kokin anlamina ve bu bigcimin modal ve ek kelimelerle birlikte kullanilabilmesine
baglidir.
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1. Duygusal kavrayis fiilleri tavsiye, istek veya o6gudu belirtirler: Yuqqa tiikme
yesinni, qizlarni birew de biklep saqlamiy, irtemi-sonmi alar baribir kiyewge Kite
“‘Bosuna aglama, kimse kizini kilit altinda tutmaz, er ge¢ onlar kocaya varirlar” (Orta
sive, ickin agz1); Ansin sin uylama, (izim isen-saw, balalarim isen-saw dip satlan “Onun
hakkinda disiinme, kendim sag, ¢ocuklarim sag diye sevin” (Orta sive, Minzele agzi);
Birgilma, magina bulmasa, at bulir, Fi’rat iltip ‘uyar “Endise etme, araba olmasa, at olur,
Fikrat goturtr” (Orta sive, Kasim agzi).

Bu bigim, ayni anlami atas6zlerinde ve darbimesellerde de belirtir. Burada ikinci
sahis bigimi umumi sahis rolinl oynar: Kirige temli siizinnl erem itme “inatgiya tath
dilini harcama”; Heyircige selem birme, camawliq sorar “Dilenciye selam verme, ne de
olsa ister” (Orta sive, Kama 6nu agzi).

2. Eli, sana edatlanyla birlikte bu bicim konuganin ricasini, yalvarmasini belirtir
(Yuldasev 1958: 158): Bar ell, Zakire ebiyinni cakirip kil ell “Gidip Zakire nineyi
cagirsana” (Orta sive, Kama 6nu agzi); Mine mono qayrap qina bir eli “iste bunu
bileyiversene” (Orta sive, Krasnoufimsk agzi); Pliteni karap torsana, lafkaga gina Kirip
¢igam “Lutfen ocada bakabilir misin, ben magazaya kadar gidip gelecegim” (Miger
sivesi, Clpreli agzi); Kizin kilsin eli, sét birem “Kizin gelsin, sut veririm” (Orta sive,
Kazan ardi agz); Bir qiziq it eli (izin “Ona bir ders versene” (Orta sive, Berengi agzi).

Bazi agizlarda ekteki son hecenin kisalmasina rastlanir: -sana > -sa: Tutasa,
inittim, ‘esir isimi tigir “Dursana, unuttum, simdi hatirlarm” (Orta sive, Kasim agzi);
Kelime, irtege qeter pir sum pirse! “Kelime, yarina kadar bir ruble bor¢ versene!”; Mina
ta piras aqtsa salsa, palam! “Bana da biraz para géndersene, oglum!”; Mina ta qoysa,
palam, tsay! “Bana da ¢ay koysana, yavrum!” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol
agzi).

3. Emrin sertliginin yumusamasi cimlede hitap ve sahis zamirleri bulundugu
zaman da gorullr: Ferid, sin ciliraq adialni al, ansin malayda bir “Ferid, kalin
battaniyeyi al, onu ogluma ver” (Orta sive, Nogaybek agzi); Galiyebanu, sin anda biiten
barip y6rme “Galiyebanu, sen oraya daha da gitme” (Orta sive, Berengi agzi); Par,
palam, pitlerimni yuwistir “Haydi, yavrum, ylzinQ yika” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irti
sivesi, Bataklik tarafi agzi).

4. Cumlede eyde (ad'a), ede kelimelerinin bulunmasi bildkis emir anlamini
kuvvetlendirir: Eyde tiz gine suga barip qayt “Haydi su getiriver” (Orta sive, Kazan ardi
agzi); Eyde muncga suwingangi kir “Haydi sojuyuncaya kadar hamama git” (Orta sive,
Glazov agz).

5. -¢1 ekiyle birlikte kullanildigi zaman (Baraba sivesinde -i¢, -i¢) ikinci teklik sahis
bicimi nazik rica veya yumusak tesviki belirtir. Bazi adizlarda, 6zellikle, Sibirya Tatarlar
agizlarinda edebi dile nazaran bu 6zellige daha ¢ok rastlanir (Mahmutova 1974: 162):
Keplef altsi pir nime “Bir sey sdylesene”; Onnew, pir yomah keplef pirtsi “Ninecigim, bir
masal anlatsana”; Yetsi, tinits qina yatsi “Haydi, saqin yat”; Mine iqi tenke aktsa pirip
tortso! “Bana iki ruble bor¢ versene!”; Poronqo yirlarni yirlap pirtsil “Eski sarkilar
sOylesene!” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agz).

6. Orta (Kazan Tatarlari) ve Miser sivelerinin bazi agizlarinda bu bigim iyrl, iy
yardimci fiiliyle birlikte eylemi gegmiste gerceklestirme tavsiyesini belirtir. Ve bu zaman
Orta (Nogaybek ve Perm Tatarlari sivelerinde) ve Miger sivelerinin bazi agizlarinda
edebi dilden farkh olarak yardimci fiil sahis eklerini aimaz: Uzime eytiyi, minde de bar
andiy kitap “Bana da sdylemen gerekti, o kitap bende de var”; Qaytiyi da catiyi
arigactin “Yorulmusgken eve gidip yatman gerekti”; Metiikke eytiyl bizge kirsin dip “Bize
gir diye Metlk’e de sdylemek gerekti” (Orta sive, Nogaybek adzi); Svirlauga baram tip
kine eytiyi “Sadece Svirlau’a gidiyorum diye sOylemek gerekti”; Bizge gine tégiy sin,
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bizni bilge¢ “Bizi bilmisken, sadece bizde kalman gerekti” (Orta sive, Perm agzi);
Cigiyin da kitiyin sin, tawiglana baglasa “Kavga etmeye basladigi zaman ¢ikip gitmen
gerekti” (Orta sive, Kazan ard1 adzi); Bizge de kiliyin, Alabugaga kilgensin bit “Bize de
ugraman gerekti, Alabuga'ya gelmigsin ya” (Orta sive, Kama 6nu agdzi); Piravieniyige
bar idigiz, brigadir sinda “idareye gitmeniz gerekti, ekip basi orada” (Miser ajzi, Cistay
agzi).

ikinci gogul sahis bigimi orta ve Miser sivesinin agizlarinda edebi dildeki gibi -giz,
-giz eki yardimiyla yapilir: Irtege barigiz da ¢égindirge ¢igigiz “Yarin hepiniz mantar
toplamaya c¢ikiniz” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Oyge kirgende ayaqlarigizni salip

kirigiz “Eve girdiginiz zaman ayakkabilarinizi ¢ikariniz” (Orta sive, Dag tarafi agzi);
Barigiz da al yaqqa ¢igigiz “Hepiniz de sofaya ¢ikiniz” (Miger sivesi, Cistay agzi).

Bundan baska Tobol-irtis sivesinin Tara agzinda sahis muhataba nazik sekilde
davrandigi zaman ikinci ¢ogul sahis bigimi -lar, -ler ekini alir: Utni slntireyik,
yoqlagislar “Isigr kapatalim, uyuyun”; Tsay Itsgisler, tsay yasatim “Cay icin, cay
yaptim”; Mine pirigiz mono kiyigisler “Iste biriniz bunu giysin”.

Baraba sivesinde, Tobol-irtis sivesinin Tevriz, kismen Tara agizlarinda ikinci
cogul sahis bicimi -inis, -inis ekleri yardimiyla olusur: Yalanta islegen kisiler yanina
parinis “Tarlada caligsan Kkigilerin yanina gidiniz’; Eken men pirge sow tasinis
“Agabeyinle birlikte su tasiyiniz’; Piske qunaqqa kilinis, titi “Bize misafir geliniz dedi”;
Kirinis, palih pisirtim, asanis “Giriniz, balik pisirdim, yiyiniz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
sivesi, Tevriz agzi); Ul qatinni yanimnan alip kitinis “O kadini yanimdan goéturiniz”;
Kamantirlar piske pilinke tésmenkis titiler “Komutanlarimiz bize esir olmayiniz dediler”;

Pisnin sdylewten kdlmenkis “Bizim konusmamiza gulmeyiniz™; Pir nime keplep pirinis
Sis te “Siz de bir sey sdyleyiniz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis sivesi, Tara agzi).

Emir kipinin ikinci ¢odul sahis big¢iminin -igis eki yardimiyla yapilmasi Kipgak
dillerinin Nogay grubuna giren Nogay, Kumuk, Kirim Tatarcasi, Karaim dilleri igin
hastir. ikinci gogul sahis bigiminin -lar ekiyle birlikte kullanilmasi Kazak, Kirgiz dilleri
igin hastir. Emir kipinin yukarida anilan ikinci ¢gogul sahis bigimleri (-inis, -gizlar) Turk
dillerinin gesitli gaglara ait olan anitlarinda da bellidir (Sukurov 1966: 49).

1. Emir Kipinin ikinci teklik sahis bigiminin 6zel ekler olmadan kullaniimasi Tatar
dili sivelerinin tamami igin de has olan ortak &zelliktir. -giz (-1giz) eki butin 6zel
sistemler icin de hastir.

2. -nis, -nis fonetik varyantinin kullaniimasi sadece Sibirya Tatarlarinin Tevriz
agzl ve Baraba adzi icin hastir. Bu 6zelligin izoglosu Nogay, Kumuk, Karaim, Kirm
Tatarlarinin dillerini kapsar.

3. Ikinci gogul sahis biciminin -lar ekiyle birlikte kullaniimasi sadece Tobol-irtis
sivesinin Tara adzi i¢cin hastir. Bu 6zelligin izoglosu Kazak ve Kirgiz dillerinden gecer.

Emir kipinin Tatar dilinin butin sivelerinde de kullaniimakta olan yukarida
tanimlanan bicimlerinden bagka ikinci tekil ve c¢ogul sahis bigimleri 6zel ekler
yardimiyla da olusturulabilir.

-In bigimi

Orta (Kazan Tatarlarn) sivenin Ural 6nl, Orta Ural, Ural ardi ve Glney Ural
topraklarinda yayilmis olan agizlarinda (igkin, Krasnoufimsk, Zlatoust, kismen Minzele,
Perm ve Orenburg Tatarlar adizlarinda), Sibirya Tatarlari sivelerinde emir kipini 6zel —
in, -in (olumsuz sekli: -ma-n, -me-n) ekiyle yapilan bigimi kullanilir. Miser sivesinde bu
bicim sadece Baskurdistan topraklarinda yayilmis ve Minzele agziyla Perm Tatarlar
agzinin kaynasmasi sonucunda meydana gelmis olan Baykibas adzinda belirgindir.
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Yukarida anilan agizlarda -in, -in ekinin Ustin durumda bulundugunu belirtmek gerek.
Tobol-irtis sivesini arastiran bilginler -/ bicimini emir kipinin sadece ¢ogul bicimi olarak
anlatirlar ve tekil bigimi olarak ona -gin bigiminden ayrilirlar. Bizim gbzlemlerimize goére
Tobol-irtis sivesinin Tobol, Bataklik tarafi adizlarinda, Baraba sivesinde -1 eki -gin
bicimine kargi bi¢cim olmayinca hem tekil, hem de ¢ogul anlamini belirtir.

Tatar dili agizlarinda -in bigimi agagidaki anlamlari belirtir:

1) Keskin emri: Torman monda, hezir uk tsigip kitinp “Durma burada, hemen
defol”; Timen balaga, qulinni yuwigsmadgan “Dokunma ¢ocuda, elini ylkamamigsin”; Alay
tip eytmen mina “Bana 6yle deme” (Orta sive, ickin agzi1); Tigi yaqnin utin siindirin “O
odanin elektrigini kesin”; Tuqtan, kitin, min de baram “Durun, bekleyin, ben de
gidiyorum” (Orta sive, Perm agdzi); Piske monta ikmeh almayintsa qaytman “Bize
buraya ekmek almayinca dénme”; Ayaginni salip kirin “Ayakabini ¢ikarip gir”; Asan da
pitsenge kitin “Yiyin de ot bicmeye qidin”; Mayra, kirf asanif alin “Mayra yemek yemeye
gir’; Isin, isif kilin, ismegentsi killf yite almays “Cekin, ¢ekin, kiregi cekmeyince
ulasamayacaksiniz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi).

ikinci sahis zamirleri kullanildi§i zaman emir anlami yumusar ve emir, rica veya
nazik tavsiye, istek seklini alir: Eyde utinn, palam “Haydi oturun, yavrum”; Sakiye, sin
palani qaran, min siyir sawam “Sakiye, sen ¢ocuga bak, ben inegi sagarim”; Qisim,
mine monta usin “Kizim, iste buraya gecin” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol
agzi).

Bilakis, fiil kdkunun tekrarlanmasi emir anlaminin kuvvetlenmesine neden oluyor:
Kitin-kitin hezir uk “Hemen gidin” (Orta sive, igkin agzi); Yérin-yérin, eniyin kilip utirati
“Gidin gidin, annen geliyor”; Parin-parin, kisige qomatsaw itmen! “Gidin gidin, kisiye
mani zorluk yapmayin!”;

2) Az taninan insana nazik, saygili sekilde hitap etmeyi ve onu yumusak sekilde
eylemi gerceklestirmeyi tesvik etmeyi: Kirin, eybirleripni monda quyin “Girin,
esyalarinizi buraya yerlestirin” (Orta sive, Krasnoufimsk agzi); Sini as piskets uyatirim,
yatip toron “Seni gorba pistikten sonra uyandirinm, simdi yat”; Sin urmanni bilmeysin
yiraq yérmen “Sen ormani bilmiyorsun, uzaklara gitme” (Orta sive, ickin agzi); Eniyine
selem eytin “Annene selam soyle” (Orta sive, Perm agzi); Sara apa, kirin, usin “Sara
abla, girin, gegin” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi); Asan, i¢in,
qus kilipsin “Yiyin, icin, hos geldiniz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi);

3) ikaz, tavsiyeyi. ikaz anlami daha c¢ok cesitli yardimci fiillerle birlikte -ip ulaci
temelinde meydana gelen birlesik fiiller i¢in hastir: Urmanga barganda onotman, balta
alip barinp “Ormana gittiginde unutma, balta gétur”; Mine bu yurgan bilen yabinin “iste
bu yorganla értiniin” (Orta sive, ickin adz1); Saq pulin, ayaq pilen yilanga pasman
“Dikkatli olun, ayakla yillana basmayin”; Kirif qalin yarih tsahta mul'tsaga “Aydinlikken
hamama gidin”; Téslihte tsirgey ken pulir, tsirgeyge asatf quyman “Ormanda sivrisinek
cok olur, bakin sokmasinlar” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi);
Sin antiy kénge gqalman tim “Sen o giine kalma diyorum” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
sivesi, Tevriz agzi); Sin mina bu timir men sugip quyman “Dikkatli ol, bu demirle bana
vurma”; Qara ani, takumintlarinni yugaltip quyman “Bana bak, belgelerini kaybetme”;
Pudilnik saltiramayti, sin yoqlap qalman “Saat ¢almiyor, uykuda kalma” (Sibirya
Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol agzi);

4) Bir veya birka¢ sahsa yoneltilen ricayl. Bu anlam genellikle baglama ve kelime

koklnin anlamina baghdir: Birer bala biri as pisirirdey “Yemek pisirebilen bir gocugu
verin” (Orta sive, Ickin agdzi); Qazannan bizge Tatarca plastinkalar ciberin “Kazan’dan

bize Tatarca plaklar génderin”; Bizge kansirt bilen kilin “Bize konserle gelin” (Orta sive,
Perm agzi);
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5) lsrarli rica, yalvarmayi, yumusak bicimdeki emri vs. (ell, indi modal
kelimeleriyle birlikte ve gereken ton iginde): Tagin bir ki¢ kunin indi “Daha bir gece
geceleyiniz ya” (Orta sive, Perm agzi); Bar bu cilek bilen su kitirin eli “Haydi bu kovayla
su getirin” (Orta sive, Krasnoufimsk agzi); Parin, palih asagall tsigin inti “Haydi, balik
yemeye ¢ikiniz”; Eyten, kilupqa barin inti “Haydi, kulibe gidelim artik” (Sibirya Tatarlari,

Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi).

Gogul anlamini vurgulamak veya az taninan insana saygili, nazik sekilde
davranmayi belirtmek igin Baraba sivesinde ve Tobol-irtis sivesinin bazi adizlarinda -1
bigimine -lar, -ler godul ekleri eklenebilir: Pasta tsay asap alinlar “ilk énce gay iginiz”;
Algi éyge usinlar “Sofaya geciniz”; Osaq y6rmenner, as waqitinta éyge qaytinlar “Cok
gezmeyiniz, yemege eve déniiniiz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara agzi);
Kirinner, tormannar anta “Giriniz, orada durmayiniz”; Pilipner, piste sow tiren pulatin
“Biliniz, bizde su derin olur” (Sibirya Tatarlari, Baraba sivesi). Turk dillerinde emir
kipinin ikinci sahis -ip eki Tatar dilinin agizlarindaki gibi istek nuansi katilmayan emir
anlamini belirtir ve daha ¢ok c¢ogul bigiminde kullanilir. -i1n emir kipi bigimi Uygur
(Sadvakasov 1976: 217-219)., Ozbek ( Kononov 1960: 205-208), Yakut (Korkina,
1970: 148-160), Tirkmen (Cariyarov 1969: 193), Turk (Kononov 1956: 213), Gagavuz
(Pokrovskaya 1964: 204), Kazak, Tofalar, Sor, Tuva (Rassadin 1978: 204) dilleri icin
hastir. Onlarin bazilarinda bu ekin ¢cogul ekiyle birlikte kullanimina rastlanir. Mesela:
alinnar (Tuva, Hakas), alindar (Kazak), alinlar (TUrkmen), karanla(r), turunla(r) (Uygur)
vs. -1n emir kipi bigimi birgok anitta da kaydedilmistir. Mesela, Goktirk, Uygur
anitlarinda bu bi¢cim hem birkag, hem de tek sahsa yoneltiien emri belirtmek icin
kullanihr (Kondratyev 1970: 27-29). Bu bi¢cimin muhataba saygili sekilde davranmak
icin kullaniimasi eski Ozbek anitlari icin hastir. Burada o daha ¢ok ¢ogul anlamini
belirtir ve -lar gogul ekiyle birlikte kullanilir (S¢erbak 1961: 143-144; Sukurov 1966: 47).
Bu bakimdan M. Kasgari’nin “Divan”inda getirilen fikirleri ¢ok ilgingtir. Ona gore Oguzlar
ve Kipgaklar -1n bigimini emir kipinin ¢ogul sekli olarak kullanmislardir. Ayni zamanda
diger Turkler onu tek sahsa saygil sekilde kullanma bigimi olarak kullanmislar, ¢ogul
sekli yerine genellikle -inplar (alinlar) bigimini kullanmislardir. Demek, S. Sukurov’un
belirttigi gibi, -/1n bigimi cogul veya tekil bigimi olarak kullaniimasina ragmen butin Turk
dilleri icin de ortak bicim olmus, -iniz, -iplar bigimleri sadece belirli Turk dilleri igin has
olmustur (Sukurov 1966: 48).

-1n bi¢imi Tatar dilinin butln givelerinde de kullaniimaktadir. O siveler sisteminin
kullaniimasi zorunlu olan unsurlarindan olup onun ¢ekirdek kisminda yer alir.

-1) bigimi meydana getiren izoglosun merkezi Sibirya Tatarlari siveleri ve Orta
(Kazan Tatarlari) sivenin Igkin, Krasnoufimsk, Zlatoust agizlaridir. Minzele, Baykibassk
agizlari, Perm ve Orenburg Tatarlarinin agdizlari ise titresim alanini teskil ederler.

Tatar siveleri sistemi disinda bu bigimin izoglosu Uygur, Ozbek, Tirkmen, Yakut,
Tark, Gagavuz ve baska dillerden gecer.

-Innar bigiminin izoglosu ise sadece Baraba sivesinde yer alir. Bundan sonra o
Tuva, Hakas, Kazak ve bagka dilleri kapsar. Demek Baraba sivesi bu gayet yaygin olan
Ozelligin titresim alanini teskil eder.

-gin bigimi
Bu bigim Tobol-irtis, Tomsk sivelerinin agizlarinda genis sekilde kullanilir. Ama
onlarin bazilarinda, mesela, Bataklik tarafi ve Tobol agizlarinda kaydedilmemistir.
Bundan baska Orta (Kazan Tatarlari) sivenin Kasim, Kazan ardi ve Kama 6nu

agizlarinda kullanilir. Sinirli sekilde dar alanda ickin ve Safakiil agizlarinda rastlanir.
Bu da komsu Tobol-Irtis sivesi agizlarinin etkisiyle anlatilir. Miser sivesinde bu bigim
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Penza, Nijniy Novgorod boélgeleri ve Mordva Cumbhuriyeti topraklarinda yayiimis olan
agizlarda belirgindir (Mahmutova 1978: 162).

-gin biciminin tekil sekli yukarida anilan bitlin agizlarda da asagdidaki anlamlari
belirtir:

1) Keskin sekildeki emri: Sin eytin suni: biz'i ni’i aftabus yirmiy? “Sen sunu anlat:
Bize nigin otobls gitmiyor?”; Sin monda butalip utirma’in, kiti'in “Sen burada dolagsma,
git”; Buni ali’'in da istili ‘uy’in “Bunu alin da masaya koyun”; llanni sin alip tir'in, abry
islesin “Cocugu sen kendin yanina al, agabey calissin” (Orta sive, Kasim agdzi); Tiz
gine isikni yapkin “Cabukca kapiy! kapat”; Balkunnan kabistani algin, tuna bit anda
“Balkondan lahanay! al, don ¢alacak ya” (Miser sivesi, Serga¢ agzi);

2) Muhataba hitap edildigi, sahis zamirleriyle kullanildigi zaman emir anlaminin
yumusamasi goriliir: Eybet kiilmeginni kigin, qizim “lyi gémlegini giy, kizm”; Tuzam
men uynamadin, balam “Tozla oynama, yavrum” (Orta sive, Igkin agzi); Ehmetgan,
mine pu sétni itsip quydgin “Ehmetcan, iste bu sitli i¢” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
sivesi, Tara agzi).

Cogul seklinde -gin bicimi asagidaki anlamlari belirtir:

1) Keskin sekildeki emri: Brigadirdan yazu alip kilgin, sunsiz kirtmim “Ekip
basindan kagit getir, o olmadan igceri sokmayacagim”, Kiyimnerigizni (izigiz yugin
“Elbiselerinizi kendiniz yikayin” (Miser sivesi, Serga¢ agz);

2) Muhataba saygili hitabi: Eydegin, uzgin, qunaq bulgin “Haydi, geginiz, misafir
olunuz” (Orta sive, Igkin agzi); Bizge de kilgin “Bize de gelin” (Miser sivesi, Sergag
agzi);

3) Tavsiye, teklif anlamini: Monda utirgangi, lzine bargin “Burada oturmak yerine
onun yanina gidin” (Orta sive, Ickin agzi); Issi pulsa, teresni atsip quydin “Sicaksa,
pencereyi agcin” (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis sivesi, Tara agzi).

Eski Turk anitlarinda kaydedilmis olan -gin, -in, -gil bigimleri hem tek, hem de
birkag sahsa yodnelmis olan emri belirtiyorlar. Bundan onlarin ortak kokten ¢ikmig
olduklari hakkindaki fikri 6ne surmek mumkundir: -n < -gin < -gil (Kondratyev 1970:
28). -gin emir Kipi biciminin bulunmasiyla Tatar dilinin agizlan belirli bir derecede
Kirgiz, Altay, Ozbek, Uygur, Turkmen ve bazi bagka Turk dillerine benzer. Bu dillerde
de o emir kipinin gesitli nGanslarini belirtir (Grammatika Altayskogo Yazika 1869: 160;
Kononov 1960: 206; Scerbak 1961: 155; Sukurov 1966: 41-42; Caykovskaya 1978: 9).

-gin emir Kkipi bi¢imi -/n bigimi gibi Tatar dilinin bUtlin sivelerinde de kullaniimakta.
Bdylece bu bicim siveler sisteminin ¢ekirdek unsurlarindan sayilir. Fakat birinci
bicimden farkli olarak o sinirli yayilis alanina sahiptir.

Tatar siveleri sisteminde bu bicimin meydana getirdigi izoglosun merkezi olarak
Sibirya Tatarlari siveleri sayilimalidir. Orta (Kazan Tatarlari) ve Miser sivelerinde -gin, -
kin bigimi sadece sinirl yayilis alanina sahip olan ayri adaciklari meydana getirir.

Tatar siveleri sistemi disinda bu izoglos Kirgiz, Altay, Tirkmen, Karaim, Karagay-
Balkar dillerinden geger.

-sin (-nar) bigimi

Emir kipinin Gglncl sahis bigimi butlin agizlarda da -sin (-nar) eki vasitasiyla
belirtilir. Bu bigim zengin emir anlamina sahiptir. Onun vasitasiyla Tatar dilinin
agizlarinda emir, istek, tavsiye, kusku ve ikazin g¢esitli ndanslari belirtilir. Mesela:

1) Eylemi muhatap vasitasiyla gerceklestirme emrini: Eniyine eyt, ozaq tormasin,

Hekime killi bilen kitebiz “Annene sdyle, gecikmesin, Hekime gelince hemen gidecegiz”
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(Orta Sive, Berengi agzi); Balalar munga isigin cawip ¢iqsin, kece sunda Kirirge carata
“Cocuklar hamamin kapisini kapatsinlar, kege oraya girmeyi sever” (Orta sive, Kazan
ardi agzi); Bilip torsin, ikingl alay Islemesin! “Bilsin ve ikinci defa dyle yapmasin!” (Orta
sive, Dag tarafl agzi);

2) Emri veya keskin sekildeki talebi. Bu zaman o ikinci sahis bigimiyle
degistirilebilir. Fakat eylemi gerceklestirecek sahis olmadigindan dolayr emir anlami
hissedilir bir sekilde zayiflar: Maginaga picen c¢abarga kim bara, sular gina utirsin
“Arabaya sadece ot bigmeye gidecek olanlar otursun” (Orta sive, Kazan ardi agdzi);
Oyden ikigiz de ¢igip kitmegiz, birigiz eti qaytqanni kétip torsin “Evden ikiniz de
cikmayin, biriniz babanin dénmesini beklesin” (Orta sive, Kama 6nu agzi);

3) Darbimesellerde, atastzlerinde ve deyimlerde hayat tecriibesini yansitan
tavsiyeyi: Kirekmegenni kiizin kiirmesin “Gerekmeyeni gorme”; Dusin lzinnen yahsi
bulsin “Dostun senden iyi olsun” (Orta sive, Minzele agzi);

4) Cesitli dilekleri ve yine ilgisizligi: Basqan cirinde cir upsin “Yerin dibine gegsin”;
Heyirli bulsin “Hayirli olsun”; Qara ani saq bula kdrsin “Bak, dikkatli olsun” (Orta give,
Kazan ardi agzi); Mina dimegeyi, elle qaya kitsin “Bana ne, istedigi yere gitsin” (Orta
sive, Dag tarafi agzi);

5) Kusku ve ikazi: Saq bul, igqinip kitmesin “Dikkatli ol, kopmasin”; Eyt ell,
aqgasin tésirip qaldirmasin “Ona soyle, parasini kaybetmesin” (Orta sive, Kazan ardi
agzi); Tot! Cigilip kitmesin “Tut! Dismesin”; isikni cabiyq, ¢ibin kirmesin “Kapiyl
kapatalim, sinekler girmesin”; Ayaq asti bik soma, ayagin taymasin “Yollar kaygan,
ayagin kaymasin” (Orta sive, Dag tarafi agz);

6) Destek, takdir veya 6¢ alma sevincini: Eyt, yugqa-barda borgiimasin, barsin da
iizim Tslermin “Ona sdyle bosuna endise etmesin, hepsini de kendim yaparim” (Orta
sive, Minzele adzi); Cawsin-cawsin, tuzan ezirek bulir “Yagsin, toz azalir’ (Orta sive,
Kazan ardi agzi); Islesin, anin é¢in birew de Islemes “Caligsin, onun igin kimse
calismayacak” (Orta sive, tarafl agzi).

-Ir idl yapisi emir anlamiyla bagh olan cesitli nGanslari belirtir (“Ortag” bolimune
bak);

7) Konuganin kendisine yonelik kotuluk dileme anlamini: Algan bulsam, qulim
gorisin “Almig olsam, elim kurusun” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Kizim kiirmesin
“Gdzum gdérmesin” (Miser sivesi, Cupreli agzi);

8) Orta sivenin agizlarinda idi yardimci fiili ve iken modal kelimesiyle birlikte sitem
veya gerceklesmeyecek hayal ve dilek anlamlarini belirtir: Ezirek kine minim sdizni
tinlasin iken “Biraz olsa da beni dinleseydi”; Ol kisi siizine qisiimasin iken “Buyuklerin
islerine karismasayd\”; Tigi waqitta bulsin idi mindiy 1yiglar! “O zaman olsaydi bunun
gibi goraplar” (Orta sive, Kazan ardi1 agzi); Sin izlegende bulsiniyi mondiy eybirler “Sen
aradigin zaman olsaydi bunun gibi esyalar” (Orta sive, Kama 6nl adzi); Pidura qarangi
téskengi qaytip citsin idi “Pidura ortalik kararmadan 6énce donseydi” (Orta sive,
Nogaybek agzi);

_ 9) -gangi ulaciyla birlikte kargithk iligkilerini: Tik utirgangi, baqgani ¢igip utasin
“Issiz oturmak yerine zararli otlar ayiklasin®; Qartaymis k6ninde qadirsiz c6rgeng,
malayinda torsin “Ihtiyarhdinda perisan olacagina, oglunda yasasin” (Orta sive, Kazan
ard1 agzi).

Gerekli baglam icinde emir kipi anlami Tatar dilinin adizlarinda bagka kiplerin
bicimleriyle de belirtilebilir.
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1. Itiraza imkan birakmayan emri bildirme kipini simdiki zamanin ikinci, Gglnci
sahis bigimleri belirtebilir: Sin iden cuwasin, Feride asarga pisire “Sen ddsemeyi
yikiyorsun, Feride yemek pisiriyor”; Blgin picenge Hikmet bara, qalgannar tiris ¢igara
“Bugun ot bicmeye Hikmet gidiyor, digerleri gubre tasiyorlar” (Orta sive, Kama 06nl
agzi); Birkim de tik yérmey, barsi isley “Kimse bos durmuyor, herkes caligiyor” (Orta
sive, Minzele agzi).

2. Kayitsiz sartsiz emir veya teklif, tavsiye anlaminda bazen -di gegmis zaman
bicimi kullanilir: Eyde, kittik biznin bilen tantsiga “Haydi bizimle kulibe gidelim” (Orta
sive, Minzele agzi); Tottinmi blreneni, hezir tiz gine yugarga kiterdik “Tuttun mu
katagu, simdi hemen yukariya kaldiralim” (Orta sive, Kazan ardi adzi); Yégirdik, atu
cangirga cilanabiz “Haydi kostuk, yoksa yagmurda islanacagiz” (Orta sive, Berengi
agz1); Aptirama, bardin, kirdin “Onem verme, git, gir’ (Orta sive, Kazan ardi agzi);
Eyten, kittik pisnin bilen muyil yiygali  “Haydi, bizimle birlikte kus kirazi toplamaya
gidelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi).

3. Emir kipi anlaminda aktif sekilde -irga, gali mastar bicimleri de kullanilir;
Cangirlar baslanganci picenni bitirirge! “Yagmurlar baslayincaya kadar ot toplanmali!”
(Orta sive, Berengi agzi); Birkim de qalmiy, tiz gine masinaga utirirga! “Kimse kalmiyor,
herkes arabaya biniyor!” (Orta sive, Kazan ardi adzi); Minawni tiraktaristqa pirgelil
“Bunu traktdrciiye veriniz” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Timen agz).

4. Keskin emri veya yasagi belitme -asi bul(ma) yapisi icin hastir: Ul almaga
tiyesi bulma, pismegen ell “O elmaya dokunma, yetismemistir”; Oyni qaldirip ¢idasi
bulmagiz “Evi bakimsiz birakmayiniz” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Qarang téskengl
oyge kaytip citesi bul “Bak, ortalik kararincaya kadar eve don” (Orta sive, Minzele
agzi).

5. Tavsiye, teklif nUanslari katilan emir ve eylemi gerceklestirme gerekligi
anlaminda -lar ¢ogul ekiyle birlikte -ir ortacit kullanilir: Barirlar da, alirlar, sorap
tormaslar “Gidip almalari gerekti, sormalarina ihtiyag yoktu”; Yatirlar da coqlarlar, elle
qaycan kilesi bit “Yat da uyu, ne zaman gelecegi belli degil’; Muncgaga Kkirirler,
kiyimnerinni almasgtirgag “Giyimlerini degistirmisken hamama git” (Orta sive, Kazan ardi
agz); Karavatqa yatirlar, anda qatidir “Yataga yat orasi serttir’; Asap yatirlar, as
Ostelde “Yataga girmeden once ye, ¢corba masada” (Orta sive, Kama 6nu agdzi).

6. Israrli rica, gerceklesmesi cok 6nemli olan eylemi gerceklestirmeye tesvik
anlamlarinda -a kdr yapisinin ikinci ve Ug¢uncl sahis bicimleri kullanilir: Sin indl
qunaqlarni yahsi gina urnastira kir “Sen misafirleri iyice yerlestir’ (Orta sive, Minzele
agzi); Yandgir baglanganci picennerni ciyip ala kirik “Yagmur baglayincaya kadar otu
toplayalim” (Orta sive, Kazan ardi adzi); isik-terezelerni yabip céri kiirigiz, ¢ibinge
coglap bulmiy “Lutfen, kapi ve pencereleri kapatiniz, sineklerden dolayr uyumak
mumkun degildir’ (Orta sive, Berengi agzi).

-a kdr yapisinin olumsuz sekli (-a kiirme) buttin sahislarda da ikazi, ihtari belirtir:
Sizge qarap sotimni tiige kirmim “Size bakip sitimu dékmeyeyim” (Orta sive, Dag
tarafl agzi); Sawlap balani uyata kiirmegiz “Gurlltu yapip gocugu uyandirmayin” (Orta
sive, agzi).

-a kur yapisi emir anlaminin Kama 6nd bitin ndanslarinda genis sekilde Tatar,
Azerbaycan, Turkmen, Turkiye Turkcesi ve baska Tuark dillerinin anitlarinda kullanilir.
Biraz zaman gegtikten sonra -a kdr yapisi bazi fonetik, islevsel-semantik degisikliklere
maruz kalmig, ama emir kipinin temel anlamlarini korumustur. Bu yapinin gesitli fonetik
varyantlar birgok ¢agdas Turk dilinde kullaniimaktadir.

7. -1p kal yapisi olumlu sekilde tavsiye, istek, niyet olumsuz sekilde ikaz, ihtar
anlamlarini belirtir: Tuqta bala coglaganda idennerni cuwip qaliym “Dur, ¢ocuk
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uyuyorken, désemeleri yikayayim”; Eni, kiyewlerni kiirip gal “Anne, damatlara bak”
(Orta sive, Krasnoufimsk agzi); Yoqglap qalma tagin sin isten “Uyuyup isine ge¢ kalma”
(Orta sive, Igkin agzi).

Bdylece Tatar dili sivelerinde emir kipinin temel bigimleri olarak ikinci ve Uguncu
teklik sahis ve ¢ogul bigimleri sayilir. Yukarida anildigi gibi, emir kipinin anlamlari
baska kiplerin bi¢cimleriyle de belirtilebilir. Bu bakimdan emir kipinin anlamlarina sart ve
istek kiplerinin bazi ndanslarn yakin durur. Emir kipi belirli kogullar igerisinde emir
kipinin sinirlari digina ¢ikan bir takim bagka anlamlari da ifade edebilir.

Kisa sonuglar

. Emir kipi bicimlerinin kullaniimasiyla Tatar dili siveleri birbirlerinden ayrilmazlar.
Ozellikler ikinci teklik sahis ve gogul bigimlerinin kullanihginda géralur.

1. Edebi dille ortak olan ikinci, Gg¢lncl sahis bicimleri (bar, barigiz; barsin,
barsinnar) belirli bir derecede Tatar dilinin butin sivelerinde de kullanilirlar. Onlar 6zel
bicimlerin Ustlin oldugu agizlarda bile kullanilirlar. Boylece yukarida anilan ikinci,
Uguncl sahis bicimleri siveler sisteminin ¢cekirdek kisminda yer alirlar. Bu da edebi dil
etkisinin kuvvetlenmesiyle anlatilabilir. Bununla birlikte emir kipi bigimlerinin birbirlerine
paralel sekilde kullaniimalarinin (bar, barigiz, barin; bar, barigin, bargin) Turk dilleri i¢in
en eski ¢caglardan beri has oldugunu da belitmek gerekir.

2. -1n emir kipi bigimi genellikle Bati Sibirya ve Ural topraklarinda yayilmis olan
agizlarda yer alir. Bundan bagka o belirli bir derecede Tatar dilinin bagka sivelerinde de
kullantlir. Onun Ural 6nd, Orta Ural, Ural ardi topraklarinda yayillmis olan marjinal
agizlarda kullaniimasi komsu Tobol-irtis sivesi agizlarinin etkisiyle anlatilir. Bundan
baska -inp bigimi Miger sivesinin Baykibas agzinda kaydedilmigstir. Bu da Orta (Kazan
Tatarlari) sivenin komsu agizlarinin etkisi sonucu olarak anlatilabilir. Miser sivesinin
baska agizlarinda bu bigcime rastlanmaz. Bu bakimdan Miger sivesi hem Orta (Kazan
Tatarlari) siveden, hem de Sibirya Tatarlan sivelerinden ayrilir. Demek Tatar siveleri
sisteminde bu bi¢cimin meydana getirdigi izoglosun merkezi olarak Bati Sibirya
saylimalidir.

Tatar siveleri sistemi diginda -1 emir kipi bigiminin izoglosu Uygur, Ozbek, Yakut,
Tdrkmen, Tuark, Gagavuz dillerini kapsar. Eskiden bu bicim Orta Asya bdlgesindeki
diller i¢in de has olmustur. Bunu anitlar kanitlar.

3. Sibirya Tatarlar sivelerinin, ozellikle Tobol-irtis, Baraba sivelerinin tasnifi
Ozelliklerinden -inis, -inlar, -gislar bigimleri sayilir. Bu bigimlerin kullaniimasiyla Sibirya
Tatarlarinin siveleri baska sivelerden ve edebi dilden ayrilirlar. Onlarin izogloslari Tuva,
Hakas, Kazak, Turkmen dillerini kapsar.

4. -gin emir Kipi bigimi bitin sivelerde de bellidir. Ama Orta sivede o sadece
Kasim agzinda ve Kazan ardi, Alt Kama onundeki belirli kdylerde kullanilir. Miger
sivesinde bu bicimin izoglosu genellikle Penza, kismen Nijniy Novgorod ili ve Mordva
Cumbhuriyeti topraklarini kapsar.

Daha aktif sekilde -gin bicimi Tobol-irtis, kismen Tomsk sivelerinde kullanilir.
Agizlarin gogunda genellikle ikinci teklik sahis bicimi olarak kullanilir.

-gin bigiminin izoglosu Tatar siveleri sistemi diginda Kirgiz, Altay, Ozbek, Uygur,
Tuarkmen dillerinden gecer.

istek kipi

Semantik bakimdan istek kipinin sinirlari Tatar dili sivelerinde sabit degildir ve
istek anlaminin gesitli ndanslarini kapsar. Bunlar subjektif istek, hayal, niyet, azim,
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tavsiye, dilek, kusku, tereddut, pismanlik, lanet vs. Bundan baska istek kipi emir kipiyle
siki iliskide bulunur ve baglam icinde emir, tesvikin cesitli ndanslarini belirtebilir. Tatar
dili sivelerinde istek kipi bir takim bicimlerde gergeklesir.

-ay, -1y bigimi

Bu bigim -gay ortacinin fonetik bakimdan degismis varyantidir (Baskakov 1956:
301) ve sadece birinci teklik sahis ve ¢ogulda kullanilir.

Tatar dili adizlarinda bu bigimin ¢esitli fonetik varyantlari mevcuttur. Miser
sivesinin batun agizlarinda da onun dar UnlulG varyantlari kullanihir. Bunlar -1yim, -iyim,
-1yi1K, -iyik bigimleridir: asiyim, bariyim, aliyim, isliyim, agiyik, bariyik, aliyik, isliyik. Bu
ekler Nogaybek, Kama 6nu ve Bagkurdistan’in bati bdlgelerindeki bazi agizlar igin de
hastir: As kitiriyimmi sina? “Corba getireyim mi sana?”; Tukta, tsay yasiyim “Dur, ¢ay
yapayim” (Miser sivesi, Sergac¢ agzi); Mini tsigarip yiberiyikmi? “Onu ¢ikaralim mi?”
(Miser sivesi, Penza agdzi); Pidura isten qaytqangi berengi ala toriyiq “Pidura isten
doéniinceye kadar patates kazalim” (Orta sive, Nogaybek adzi); Isliyim, sina ezirek
bulistyim dimi kilinner “Gelinler ¢aligayim, sana biraz yardim edeyim, demiyorlar” (Orta
sive, Kama 6nu agzi).

Genis UnlUli  varyantlar Minzele, Nokrat, Glazov, Kasim, Igkin, Zlatoust,
Krasnoufimsk, Orenburg Tatarlari ve Sibirya Tatarlarinin bazi agdizlari ic¢in hastir:
asayim, iceyim, alayim, bireyim, quyayim; agayiq, iceyik, alayiq, bireyik, quyayiq vs.

Ornekler: Tagin bir ¢inayaq cey igeyim “Bir bardak cay daha i¢eyim” (Orta sive,
Minzele adzi); Bu balani mektepke gine iltip qaytayim “Bu gocugu sadece okula kadar
gotureyim” (Orta sive, Minzele agzi); Ni salayim, dcanim? “Ne vereyim, canim?”; Alma
‘uyayim, agap bak’ “Elma vereyim, bir tat” (Orta sive, Kasim adzi); Kunaklami mungaga
kirteyik “Misafirleri hamama gdnderelim” (Orta sive, Glazov agzi).

Baska agizlarda edebi dildeki gibi dar UnlulG -1ym, -1yk varyantlari kullanilir:
Magina kilgengi az bulsa da yatip tirrym “Araba gelinceye kadar biraz yatayim”; Sini
Iske 1zatiym da, bozawni i¢irip allym “Seni ise ugurlayayim da, buzagdiya su igireyim”
(Orta sive, Kazan ardi agzi); Picennerni sarayga tigiym eli “Otu samanlida sokayim”

(Orta sive, Berengi agzi).

Sibirya Tatarlari givelerinin cogunda birinci teklik sahis bigimi -ayin, -eyin ekleri
yardimiyla yapilir: Tis gine kanturaga barip kileyin “Cabukca idareye gidip geleyim”; Sis
monta gina toron, qesir min ana Kisi yebereyin “Siz burada durun, simdi ben oraya
birisini gdéndereyim”; Klilge barip, paliq apqaytayin “Géle gidip balik getireyim” (Sibirya
Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol adzi); llgiser bilen keplesif pagayin “ilgiserle
konusayim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi adzi); Islap torayin,
qarap pagayin “Tutayim, bakayim”; Min santayin soraw pireyin siske “Size bunun gibi
soru sorayim”; Keliler agatip ineyin “Kaz palazlarini yedireyim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-
irtis sivesi, Timen adzi1); Min qayta uqigall kireyin? “Nereye okumaya gireyim?”; Mona
minte qaytayin, titr “Ben de ddneyim, dedi” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara
agzi).

Birinci gogul sahis bigimi -ayiq eki yardimiyla yapilir. Tobol-irtis sivesinin Bataklik
tarafi agzinda -ayih, -eyih varyanti kullanilir: Siske sas awillann kiirseteyih “Size
batakliklardaki koyleri gosterelim”; Uylayih elf kitii turinda “Gidis hakkinda diglnelim”;
Qotagay, palani yetim itmeyik “Dunur, ¢ocugu yetim etmeyelim”; Kilgennerin piras
kéteyik “Onlari biraz bekleyelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara agzi).

Tevriz agzinda dar Unlull varyant kullanilir: Kilin monta, min te yomah iyip piriyin
“Gelin buraya, ben de size masal anlatayim”; Es kine tim itip aliyin “Biraz istirahat
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edeyim”; Qunaqlami Gstelge utirtiyin “Misafirleri sofra basina oturtayim” (Sibirya
Tatarlari, Tobol-Irtis sivesi, Tevriz adzi).

Baraba sivesinde, Tobol-irtis sivesinin Tiimen ve Bataklik tarafi agizlarinda birinci
cogul sahsin —in, -in eki yardimiyla yapiimasina rastlanir. Bu eskiden kalma &zellik
sayllir. Bu ek D. G. Tumaseva'ya gore asagidaki kisalma sonucunda meydana
gelmistir: alay+ik+in > alayigin.

Bu agizda yukarida anilan eklerin kisalmis sekilde kullaniimasina da rastlanir:
asayin > asiyin > asiyn > asan; alayiq > aliyiq > allyq > alaq vs.: Eyte, ¢ey qoyin
“Haydi, ¢ay yapayim”; Min moni montan aliyn “Ben bunu buradan alayim”; Min ani
ebeme pirin “Ben onu ablama vereyim”; Pi mdsekke soét pirinme? “Bu kediye sut
vereyim mi?”; Artinnan Kirin, pisnikilerni kiirmegenmi “Pesinden gireyim, bizimkileri
gbrmus olabilir”; Pis te ul awilda paraq “Biz de o kdye gidelim”; Alaq titik te altiq “Alalim
dedik de aldik”; Kanturga paragq, ul antatir “idareye gidelim, o orada olabilir”; Alah ta
pireh “Alalim da verelim”; Eyte anta kiteh “Haydi oraya gidelim” (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis sivesi, Tevriz ajzi).

Birinci ¢cogul sahis biciminin -e (-ak) eki yardimiyla yapilmasi Azerbaycan
Tlrkcesinde gorilmektedir. Bu bicim genellikle eylemi beraber gergeklestirme istegini
ve ¢agirigi belirtir (Agazade 1965: 15).

Ayni sivenin Timen agzinda -ayik ekinden bagska -ayin eki de kaydedilmistir:
alayin, parayin.

Tobol-irtis sivesinin bazi, mesela, Tara, kismen Tevriz adizlarinda -ayik bigimine
cogul eki de eklenebilir. Bu varyant nezaket, kandirici rica, 1srarli tesvik anlamlarini
belitmek icin kullanilir:  Pirgelep kertickege téseyikler “Haydi beraber fotograf
cektirelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara adzi); Eytegis, pis te yirlayihlar intf
“Haydi biz de sarki sdyleyelim artik”; Cay utisip, ¢ay icip aliyhlar “Haydi ¢cay demleyelim
ve cay icelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tevriz agzi).

Tara agzinda yukarida anilan ntanslari kuvvetlendirmek igin -ayiqglar bigimi bazen
emir kipinin -1p ¢ogul bicimi eklerini de alir: paray-ig-lar-in, kit-ey-ik-ler-in vs.: Atsigilt,
qaytayiqlarin “Aciktik, haydi dénelim”; Olo 6yge ineyiklerin “Buylk eve inelim”; Nime
yasti iken, qarayiqlarin “Bakalim, neler yazmig” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi,
Tara agzi).

Bataklik tarafl ve Tiumen agizlarinda -in ekinin sahis ekine eklenmesine rastlanir:
-aylk-in > -ayigin. Tefkinbasqa pirgelef parayigin “Tefkinbas’a beraber gidelim”;
Kemeni yarta qaltirif yartan gina kiteyigin “Kemiyi kiyida birakip, kiyidan gidelim”;
Pinsini parmi, karayigin “Bakalim, benzini var m1” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi,
Bataklik tarafi agdzi); Eyte Qasan qislarin kireyigin “Haydi kazan kizlarina bakalim”;
Tiigi yirlarni yirlagayin “Haydi o sarkilarn sdyleyelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
sivesi, TUmen agzi).

-ay, -1y istek kipi bigim Tatar dili sivelerinde asagidaki anlamlari belirtir:

1) Konusanin istegini ve arzusunu: Mungani karamaga c¢igayim, buldi bulir
‘Hamama bakayim, hazir olmus galiba”; Téseyim min de siznin bilen Sefige “Sizinle
Sefi'ye ben de gideyim” (Orta sive, Glazov adzi); Eyte, iltf quyayin “Haydi gotireyim”;
Min anqa kirf tsigayin “Ona ugrayayim”; Pi (rtehlerni yolgof alayin “Bu ordekleri
yolayim”; Min qesir sina yirlayin “Ben simdi sana sarki sdyleyeyim”; Pirawin pulsa ta
isime tésireyin “Bir masal olsa da hatirlayayim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi,
Bataklik tarafi agzi); Kilgen qunaklarni kriylk indl “Gelelim misafirleri de gorelim” (Orta
sive, Kama onu agzi); Bigin minda gina utiriyk “Bugin sadece burada oturalim” (Miser
sivesi, CUpreli agzi);
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2) Konusanin yakin gelecekte eylemi gerceklestirme niyetini, azmini. Bu anlam
ayrica dip, eli, eyde kelimeleri vasitasiyla istek kipi bicimine bagli olan bagka fiille
vurgulanir: Pilarga parayin tip yorse, pilar aptabustan tésip quytilar “Bunlara gideyim
diye distindugu zaman, onlar kendileri otobusten iniverdiler” (Sibirya Tatarlari, Tobol-
irtis sivesi, Tara agzi); Tigi min saldatni totayin tif tsap kittl “O askeri yakalayim diye
kostu”; Artim, tim alayin tif torat “Yoruldum, istirahat edeyim, diyor”; Ul yas konI Kilif kittr
pinsi tsigarayin tif “O emekli maagi hakkinda gayret edeyim diye ilkbaharda gelip gitti”
(Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi); Tuqta, suna su gina istim eli
“Dur, suna biraz su katayim” (Orta sive, Perm agzi); Qazlarni quwip Kkitirik dip ¢igip
kittiler “Kazlar kovalayalim diye cikip gittiler” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Bu baqgani
gol itim dip tingam “Bu bahgeyi gulistan edeyim diye ¢alisiyorum” (Orta sive, Kama 6nu
agz);

3) Konusanin tereddidunu, suphesini. Bu anlam -ay, -1y bigiminin soru sekline
veya onun soru zamirleri ve modal kelimelerle imtizacina hastir: lgintsi kantni alayin?
“Ikinci paket sekeri alayim mi, yok mu?” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara agzi);
Temlimi, temsizmi, nigleteyin? “Lezzetli mi, lezzetsiz mi, ne yapayim?”; Pisuk
salayimmi, alay gina igcesin? “Seker katalim mi, veya dyle mi igceceksin?”; Makarun
salayimmi, virmigilmi? “Makarna mi koyayim, tel sehriye mi?” (Orta sive, Glazov agzi);
Elle (zim gine bariyim miken? “Yoksa kendim mi gideyim?” (Orta sive, Kama 6nu
agz);

4) Konusanin kendisine lanet etmesini: Eger suni eytken bulsam, tilsiz qaliym
“Eger sunu sdylemis olsam, dilim kurusun”; Tusr ipiyimni asamiym, ana tigen bulsam
“Ona dokunmus olsam, su ekmegi yemeyeyim” (Orta sive, Berengi agzi); Yakti kiyasni
kiirmiyim, 1sanmasan ‘inanmasan, parlak giinesi gérmeyeyim” (Miser sivesi, Cistay
agz);

5) Konusanin eyleme ilgisizligini. Bu anlami -ay, -ey bicimi soru zamirleriyle
birlikte belirtir: Min ani qayan pileyin “Ben onu nereden bileyim”; Pis paliq gayan aliyq,
paliq totmagansin “Balik tutmuyoruz, biz baligr nereden alallm” (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis sivesi, Tobol agzi).

-ay ,-ey biciminin birinci gogul sahis seklinin anlaminda temel yeri eylemi birlikte
gerceklestirme arzusu tutar. Bu bigcime bagka Turk dillerinde has olan emir, talep, rica,
dilek ntanslari Tatar dili sivelerinde has degildir: Eyde’z, Se'diye apa’a ’iriyl’ “Haydi,
Segdiye teyzeye girelim” (Orta sive, Kasim agzi); Ki¢ qarangi bulir, qaytiyiq 6yge
“Aksam karanlik olur, eve ddnelim” (Orta sive, Nogaybek adzi); Gewher qaytqintsi isni
pitirf quyayih “Gewher gelinceye kadar isi bitirelim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi,
Bataklik tarafi agzi).

Bu bicim konusanlarin isteklerini ve arzularini da belirtebilir: Hezinede barn bilen
sizni kunak iteyik “Ne varsa, onunla agirlayalim sizi” (Orta sive, Glazov agzi);
Qodalarga matur cirlerni’ kiirsetiylk “Dunurlere guzel yerleri gdsterelim” (Orta sive,
Nogaybek agzi).

Bu anlam eli, eyde, eydegiz eli ve bazi modal kelimelerle vurgulanir: Barayiq elf
sul tozlo kiilge birgelep “Haydi su tuzlu géle beraber gidelim” (Orta sive, ickin agzi); Bir
tuygancgi asiyq ell sul temli almani igmasam “Bir doyuncaya kadar yiyelim su tatli
elmayi” (Orta sive, Kama 6nu agzi).

Orta (Kazan Tatarlari) sivenin Kazan ardi, Dag tarafi agizlarinda -1y birinci ¢ogul
sahis sekli idi yardime fiiliyle birlikte yakindaki gegmise ait olan gereklilik anlamini
belirtir: iizire, sina as salmiyq idimi son? * ‘lizire, sana gorba koymak gerek miydi?”; Isten
kiliigilerge ¢ey quyiyq idi “isten dénenlere gay demlemek gerekti” (Orta sive, Dag tarafi

agzi).
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Yukarida anilan bigimlerden butin sivelerde de -ayin, -ayiq bigimleri kullanilr.
Onlara Sibirya Tatarlarinin hemen butin agilarinda da rastlanir ve onlar istek kipini
olusturmada temel yeri tutarlar. -ayin birinci teklik sahis biciminin kullaniimasiyla
Sibirya Tatarlan siveleri Sibirya’daki Turk dillerine benzerler (mesela, Altay, Tuva, Sor,
Tofalar dillerine). Bu dillerde bu bigimin fonetik bakimdan biraz degismis varyantlari
kullanilir. Burada bu bicimin bircok Kipgak dilinde istek-emir kipinin temel bicimi
sayildigini belitmek gerekir. Bundan bagka -ayin bigimi Nogay, Turkmen dillerinde,
Kumuk, Karagay-Balkar dillerinin agizlarinda, Kuzey Kafkasya'daki Truhmen dili
agzinda da gorulur (Gadjiyeva 1979: 120-123). -ayin bigcimine Orhon-Yenisey, eski
Uygur anitlarinda da rastlanir ( Malov 1951: 33; Kondratyevl970: 35). X-XIV
yuzyillarin bazi anitlarinda -ayin bicimi -gayin bigimiyle birlikte kullanilir. Bu 6zellik
onlarin ayni kokten olduklarina bir delildir (Sgerbak 1961: 145-146; Sukurov 1966: 34-
35). Arastirmalara gére, -ayin bigimi Ozbek dilinin bitiin dénemlerinde de istek-emir
kipinin bagka bigimlerine nazaran Ustin olmustur. Bu bigimin Kipgak dilinin énceki
anitlarinda (mesela, “Kodeks Kumanikus®, “Et-tuhfeti’z-zekiye fil-lugat it-tarkiyye”,
“Kitab al idrak li-lisan al atrak” anitlarinda) kaydedilmemesi ¢ok enteresandir. Bu -ayin
biciminin Kipgak dilinin énceki dénemlerinde sinirl sekilde kullaniimasi hakkindaki
fikrin ortaya ¢ikmasina neden olur (Sukuruv 1966: 21). Bazi anitlarda bu bigim hem
istek kipi bicimi, hem de anlam bakimindan -ir bigcimine estes olan belirsiz gelecek
zaman bigimi olarak kaydedilmigtir (Ragimov 1966: 19).

-1yin, 1yn (aliyin, aliyn) dar UnlUli varyantlarin ve -n, -k (alan, alak) kisalmig
bigimlerin kullaniimasiyla Tobol-irtis sivesinin agizlari Sibirya’daki Tirk dillerine
benzerler. Mesela, aliyn (Tuvaca), alim, aliym (Hakasga). Miser sivesiyle ortak olan
aliy-1im bigimi Ermeni-Kipgak anitlarinda da kaydedilmistir (Dokumenti 1967: 375). Alak
tipindeki birinci ¢ogul sahis bigimi Azerbaycan Turkgesi igin de hastir (Agazade 1965:
85-86). A. M. Scerbak als, alak gibi kisalmis bigimleri genel Tirk¢e bigimler diye
saylyor (Cserbak 1981: 53). Istek kipinin ¢ogul bigimlerinin gogul ekleriyle birlikte
kullaniimasi Sibirya’daki Turk dillerinde de ¢ok yaygindir. Mesela, alinar (Tofalarca,
Tuvaca, Hakascga), aligar (Altayca), alinizdar (Kirgizca, Kazakga), alinlar (Uygurca), -
yaginiz (Nogay dilinin Ak Nogay sivesinde) (Kalmikova 1965: 17), -yigiz, -ayiklar
(Bagkurt dilinin agizlarinda) (isbulatov 1959: 121; Mirjanova 1959: 103). Bu 6zelligi
arastiran G. F. Blagova onun asagidaki turlerini ayirip gikarmistir:

a) Cogul ekinin eklenmesi;

b) Sahis veya ¢odul eklerinin eklenmesi;

c) Cogul ekinin bir birlerinden uzak duran ¢esitli eklerinin eklenmesi.
Yukarida sdylenenlere dayanarak asagidaki sonuglari ¢ikarmak mumkundur:

1. Miser sivesi icin istek kipinin -1yim, -1yik ekleriyle yapilmasi hastir. Bu onun
tasnifi bir 6zelligidir. -1yim, -1yik bigimi Miser agizlarinin yayilmig olduklari topraklarda
Tatar dili siveleri sisteminde baska bicimlerle rekabet etmesine ragmen acik bir
izoglosu meydana getirmez.

2. -ayim, -1ym bigimleri Orta (Kazan Tatarlar) sive agizlari i¢in has olan dzelliktir.
-ayim biciminin izoglosu genellikle Orta sivenin dogudaki agizlarinda yer alir ve
Tataristan’'nin dogu, Baskurdistan’in bati bélgelerini, Svirdlov, Kirov, Kurgan, kismen
Cilebi, Orenburg illerini kapsar. -1ym bigimiyse:

a) Tataristan ve Mari-El cumhuriyetlerinin Kazan ardi ve Dag tarafi bolgelerinde;

b) Baskurdistan topraklarindaki Agiydil nehrinin orta akintisi havuzunda (bu da
buraya Kazan ardi Tatarlarinin go¢ etmesiyle anlatilir) yer alir.
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Tatar dili sivelerinin sinirlar disinda -ayim, -ayik bigiminin izoglosu Kirm
Tatarlari, Karagcay-Balkar, Karaim, Nogay dillerini kapsar.

3. -ayin bicimi Sibirya Tatarlar siveleri icin has olan 6zellik sayilir. Bununla o
baska sivelerden ve edebi dilden ayrlir. -ayin bigiminin izoglosu Tuva, Altay, Sor,
Kazak, Karakalpak, Kirgiz dillerini kapsar. Bundan sonra o Kumuk, Karacay-Balkar,
Tarkmen dillerinin bazi agizlarindan geger.

4. istek kipi bigimlerinin gogul ekleriyle birlikte kullanilimasina (alan, alak, alayikiar,
alayiklann, alayigin) sadece Sibirya Tatarlari agizlarinda rastlanir. Bu onlarin tasnifi
Ozelliklerinden sayilir. Bu bakimdan Sibirya Tatarlarinin siveleri Tuva, Hakas, Tofalar,
Altay dilleriyle birlikte araliksiz bir dil alanini meydana getirirler. Bu 6zelligin izoglosu
yine Kazak, Kirgiz ve Uygur dillerinin yayilmig olduklari topraklarda devam eder.

-magay(1), -gay idi bigimi

istek kipinin eski Turk dili igin has olan -gay bicimi daha ¢ok olumsuz sekilde
kullanilir: -magay(1). Bu bicim orta ve Miser sivelerinin hemen bitln agizlarinda
gorullr. Tatar diyalektoloji ilminde -magay(i) bigiminin Orta (Kazan Tatarlari) sive
agizlarinda bagimsiz sekilde eylemin gerceklesmesinden korku veya kusku anlamini
belirttigi, Miser sivesinde ise sahsin eylemin gerceklesmesine olan ilgisizligini belirttigi
hakkindaki fikir yaygindir. Ama Orta (Kazan Tatarlar) sive agizlarinda -magay(i) bigimi
edebi dile de has olan bitlin anlamlarda kullanilir. Burada onun Miser sivesinde korku
veya kusku anlaminda seyrek kullanildigini belitmek gerek. Yine Orta siveden ve
edebi dilden farkl olarak Miser sivesi agizlarinda -magay(i) bigimi iyelik ekleri olmadan
da kullanilabilir.

-magay/(1) bigimi ikinci grup ekleri yardimiyla ¢ekilir:

min bar-magayi-m biz bar-magayi-k
sin bar-magayi-n siz bar-magayi-giz
ul bar-magay! alar bar-magayi-lar

Tatar dili agizlarinda -magay(1) bicimi asagidaki anlamlari belirtir:

1) Sahsin eylemin gergeklesmesine karsi ilgisizligini. Bu anlam bazen emir kipinin
uguncu sahis bigimindeki (-sin, sinlar) bagka fiil yardimiyla vurgulanir: Eytmegeyi, elle
qaya barip eytsin “Bana ne, nereye isterse, oraya gidip sdylesin”; Cigarip atmagayi,
utqa cagsin “isterse digariya, isterse atese atsin” (Orta sive, Kazan ardi agdzi);
Kitmegeyi, kat'ir bir “Gitse ne, bir zaman geri dénecek”; Yatmagayi, tinir eli “Yatsa ne,
kalkar elbette” (Miser sivesi, Cupreli agzi); Yawmagay, biz (ide vid “Yagsa ne, biz
evdeyiz ya” (Miser sivesi, Cistay agzi);

2) Eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan korku veya kusku, tahmin anlamlarini:
Boliti bik qara kdrine, dawili bulmagayr “Bulutu ¢ok siyah gorinur, kasirgaya da
benzer”; Cilekleri zur gina, qiz bala bilin awirttirmagay! “Kovalari ¢ok bayuktar, kizin
beline zarar gelmesin” (Orta sive, Dag tarafi agzi); Bétin tennerim awirtip tora, awirip
kitmegeyim “BUtun vicudum agriyor, hasta olmus olabiliim” (Orta sive, Minzele agz);
Bu arada malaylar qaytip tésmegeyi “Yakin arada ogullarim ddénebilir” (Orta sive, Kama
onu agzi).

-gay istek kipi bicimi olumlu sekilde birgok ¢agdas Turk bulunmaktadir. Mesela,
Nogay, Kumuk, Kirim Tatarlari, Karaim, Kazak, Karakalpak, Kirgiz, Altay, Sor, Tuva,
Hakas ve Sari Uygurlarin dillerinde. Yukarida anilan dillerde -gay bigimi cesitli
anlamlari da belirtir. Mesela, Uygur dilinde baglam iginde o istek, rica, tavsiye, umut,
emir anlamlari belirtebilir ve daha yakin gelecekte gerceklesecek olan veya mutat,
devamli sekilde gerceklesen eylemi belirtmek igin de kullanilir. Batin bu anlamlarin -
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gay bicimi icin eski Tatar edebf dilinde de has oldugu ¢ok enteresandir (Ahmetgaliyeva
1979: 97-99). -gay bicimi ¢esitli anlamlarda baska anitlarda da kaydedilmistir (Scerbak
1981: 107; Sukurov 1966: 19, 54).

Ama Tatar dili sivelerinde -gay istek kipi bicimi sadece -magay seklinde
korunmustur.

Miser sivesinde -gay bigiminin idl'yardimci fiiliyle birlikte kullaniimasina rastlanir:

min bar-gay idi-m biz bar-gay idi-k
sin bar-gay idi-n siz bar-gay idi-giz
ul bar-gay idi alar bar-gay idr (-ler)

Bununla birlikte bu sivede hem tam (-gay idi, -gey idT), hem kisalmis (-gaydi, -
geydi) varyantlara rastlanir ve yardimci fiil iki varyantta da Gnli uyumuna uymaz:
bargay idim, bargaydim; bargay idin, bargaydin; bargay idi, bargaydi veya: kilgey idim,
kilgeydim (Mahmutova 1978: 156-166). Burada -gay idi, -gaydi bigiminin dar yayilis
alanina sahip oldugunu belirtmek gerek. Bu bicimlere Mordva Cumbhuriyetinin Lembre
ve Karsun bdlgelerinde ve Ulyanov ilinin onlara yakin olan kdylerinde rastlanir
(Mahmutova 1978: 165; Burganova: 1962: 111).

-gay idi bicimi gecmis, simdiki ve gelecek zamanlara ait olan istek, tavsiye
anlamlarini belirtir. Bu bigimin olumsuz sekli gereken tonla séylendigi zaman sitem
anlamini da belirtebilir: Eytmegey idin “Séylememeliydin”; Monda kilmegey idi “Buraya
gelmemeliydin” (Miger sivesi, Morda ili agzi).

-magay istek kipi bigimi siveler sisteminin ¢ekirdek unsuru degildir. O genellikle
Orta (Kazan Tatarlar) ve Miger siveleri icin has olan o6zelliktir. Sibirya Tatarlari
sivelerinde -magay bicimi has degildir. Orta siveden farkli olarak Miser sivesinde bu
bicim iyelik ekleri olmadan kullanilabilir. -gay idi yapisina ve onun -gaydi kisalmig
varyantina sadece Miser sivesinde rastlanir. Bu bigim onun tasnifi 6zelligi sayilir. Bu
bakimdan Miser sivesi Kirrm Tatarlan (algay Idim “alsaydim”), Kumuk (bargay idim
“‘gitseydim”, gelgey idim “gelseydim”), Karacay-Balkar (tabhay Idim “bulsaydim”),
Karakalpak (algay idim “alsaydim”), Karaim dillerine benzer. —gaydi < -gay idi' kisalmig
varyanti Kinm Tatarlar dilinde belirgindir. Bundan bagka —gay istek kipi bigiminin
izoglosu Karaim, Kazak, Nogay, Karakalpak, Kirgiz, Tuva, Hakas, Altay, Sor dillerinde
geger.

-asi kile bigimi

Edebi dildeki gibi -as/ ortacindan ve kile yardimci fiilinden olusan -asi kile yapisi
Orta (Kazan Tatarlar) sivenin butin adizlarinda da yayilmistir, sadece Perm Tatarlari
agzinda onun kullanilmasi -ma kil bigimiyle sinirlanir. Bundan baska -as/ kile yapisi -
as! Kili seklinde Orta sivenin tesiri altinda olusmus olan Miser agizlarinda, 6zellikle
Cistay, Culpreli ve Samara ili topraklarinda yayllmis olan agizlarda kullanilir.
Geleneksel Miser agizlari i¢in -asi kile yapisinin kullaniimasi has degildir.

Bu yapi sahsin eylemi gerceklestirme istegini belirtir ve agagidaki sekilde cekilir:

1) Temel fiile eklenen iyelik ekleriyle, bu zaman olumsuzluk, zaman, soru ve
baska bazi kiplerin ekleri yardimci fiile eklenirler:

Olumlu sekil
min-im bar-asi-m kile biz-nin bar-asi-biz kile
sin-in bar-asi-n kile siz-nin bar-asi-gi1z kile

anin bar-asi kile alar-nin bar-asi-lari kile
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Olumsuz sekil

min-im bar-asi-m kil-mi biz-nin bar-asi-biz kil-mi
sin-in bar-asi-n kil-mi siz-nin bar-asi-giz kil-mi
anin bar-asi kil-mi alar-nin bar-asi-lari kil-mi

Ornekler: Kiinilim bir de tinig tiigil, barip, hellerin bilip qaytasim kile “Canim
sikihyor, gidip hallerini bilmek istiyorum” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Asiysin kilemi,
icesin kilemi dip sorap qina tora balalarim, allaga sokir “SUkur, cocuklarim her zaman
yemek ve igmek isteyip istemedigimi sorarlar’ (Orta sive, Dag tarafi agzi); Sul yaqlarga
barasibiz kile (izi “O diyarlara gitmek de istiyoruz” (Orta sive, Berengi agzi); Coqliysigiz
kilse, coqlagiz, asiysigiz Kilse, asagiz, bétin cort lzigizge qgala “Uyumak isterseniz
uyuyunuz, yemek isterseniz yiyiniz, ev tamamiyle size kaliyor” (Orta sive, Minzele

agz);
2) Sahis zamirleri yardimiyla:

Olumlu sekil

min-im bar-asi kile biz-nin bar-asi kile

sin-in bar-asi kile siz-nin bar-asi kile

anin bar-asi kile alar-nin bar-asi kile

Olumsuz sekil

min-im bar-asi kil-mi (-mey) biz-nin bar-asi kil-mi (-mey)
sin-in bar-asi kil-mi (-mey) siz-nin bar-asi kil-mi (-mey)
anin bar-asi kil-mi (-mey) alar-nin bar-asi kil-mi (-mey)

Ornekler: Minim suni bir kiirip séylesesi kile “Ben onunla gériisiip konusmak
istiyorum” (Orta sive, Kazan ardi adzi); Galimeni bir eybet kine itip qunaq itesi kile
“Galimeyi iyice agirlamak istiyorum”; Biznin qodadiylar yadin barip kiiresi kile
“‘Dunurlerimizin yasadigi diyari gidip gérmek istiyorum” (Orta sive, Dag tarafi agzi);
Sinin indi gey igesin kiledir “Sen artik ¢cay icmek istiyorsundur” (Orta sive, Berengi agzi);

3) iyelik ekleri olmadan sahis zamirleriyle kullaniimasi:

Olumlu sekil

min bar-asi kile biz bar-asi kile
sin bar-asi kile siz bar-asi kile
ul bar-asi kile alar bar-asi kile

Olumsuz sekil

min bar-asi kil-mi (-mey) biz bar-asi kil-mi (-mey)
sin bar-asi kil-mi (-mey) siz bar-asi kil-mi (-mey)
ul bar-asi kil-mi (-mey) alar bar-asi kil-mi (-mey)

Ornekler: Sin anda baras! kile digen idin bit “Sen oraya gitmek istiyordun ya”
(Orta sive, Dag tarafi agzi); Berengrl alganda ul is bilen cérisi kilmi ell “Patates toplarken
o isle ugrasmak istemiyorum” (Orta sive, Kazan ardi adzi); Tilibizir qariysi Kilse, cibere
bilesizdir bit “Televizyonu, seyretmek isterseniz, acgabiliyor musunuz?” (Orta sive,
Berengi agzi).

-asi idi bigimi
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Orta sive icin has olan Ozelliklerin biri olarak -asi ortaci ve idi yardimci fiilinin
kisalmis seklinden olusan -asi idi > -asiyi yapisi sayilir. Bu bigim i¢in zengin semantik
potansiyel hastir:

1) Gergeklesmeyecek hayal seklindeki guglu istedi ve tavsiyeyi belirtir. Bu
anlamlarda -asiyr bigimi iyelik ve sahis ekleri olmadan kullanilir. Eylemin sahsi
belirtildigi zaman, sahis zamirleri ve isimler ydnelme durumu eklerini alirlar. Bu
durumda onlar daha ¢ok cimle sonunda kullanilirlar. Bu da yukarida anilan anlamlari
daha duygusal sekilde belirtmeye yardim eder.

Ornekler: Alasiyi, beylisiyi sul sellerni “Alip baglamak mimkiin olsaydi su sallari”;
Qaytasiyi, bir tugan (sken yaklarni kirip kilesiyl “Gidip bir dogup buylidugum yerleri
gérmek mumkun olsayd1” (Orta sive Dag tarafi agzi); Sul islerni nigik cirip ¢igasiyr “Su
isleri nasil olsa da basarmak mimkun olsaydi” (Orta sive, Kazan ardi agzi).

Eylemin sahsi cimlenin baginda geldigi zaman bu yap! gelecek zamana ait olan
gereklilik anlamini belirtir: Sina sunda torasiyr da eytesiyi “Senin orada kalman ve
sdylemen gerek olmus” (Orta sive, Minzele adzi); Sina tagin bir barip qariysiyi “Senin
yine bir kez gidip bakman gerek olmus” (Orta sive, Bori adzi); Sizge yazu bilen Kiresiyr
ana “Sizin onun yanina yaziyla girmeniz gerek olmus” (Orta sive, Kama 6ni agdzi);

2) Sahsin gegmisteki, seyrek durumlarda simdiki ve gelecek zamanlara ait olan
eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan niyetini, azmini belirtir. Bu zaman -asiyr yapisinin
belirttigi eylem bagka bicimin ifade ettigi eylemin ortaminda gerceklesir ve -asiyi bigimi
yardimci fiille eklenen sahis ekleriyle cekilir. Yine bu yapi sahis zamirleriyle de birlikte
kullanilabilir:

min bar-asi-y1-m biz bar-asi-yi-q
sin bar-asi-yi-n siz bar-asi-y1-giz
ul bar-asi-yi alar bar-asi-yi

Ornekler: Biigin Kewseriyelerge minesiyim, ana belis pisiresiyim “Bugln
Kewseriyelere gitmeliydim, ona boérek pisirmeliydim” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Kir
cuwaslyli, tagi bulmadi “Camasgirlar yikayacaktim, yine olmadi” (Orta sive, Dag tarafi
agz); Irtege qunaq ¢aqirasiyiq, sawit-sabalarinni birjp torsagiz “Yarin misafirler davet
edecektik, sofra takiminizi verebilir misiniz” (Orta sive, Berengi agdzi); Malay qaytasiyi,
munga ezirlep quyim dim “Oglum donecekti, hamami hazirlamak istiyorum”; Qodalarga
barasiyiq, barip bulsa “MUmkun olsa, dunurlere gidecektik” (Orta sive, Kama 6nl agdzi);
Malayim kirpiske kiteslyr irten “Sabah oglum kerpice gidecekti”; Utin kiserge barasilariyi
“Odun kesmeye gideceklerdi” (Orta sive, Minzele adzi).

Yapinin olumsuz sekli dar dnlilerin etkisi sonucunda daralan -ma, -me
olumsuzluk ekleri yardiminda olugur: barmiysiyi, kilmisiyi vs. Cekilisi iki usulle yapilir:

1) Hem ydnelme durumu ekleriyle, hem de onlardan baska kullanilan sahis
zamirleriyle:

min (mina) barmiysiyi biz (bizge) barmiysiyi
sin (sina) barmiysiyi siz (sizge) barmiysiyi
ul (ana) barmiysiyi alar (alarga) barmiysiyi

2) Yardimci fiile eklenen sahis ekleri yardimiyla, sahis zamirleri bu durumda
yonelme durumu ekleri olmadan kullanilir:

min barmiysiyi-m biz barmiysiyi-q

sin barmiysiyi-n siz barmiysiyi-giz
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ul barmiysiyi alar barmiysiyi

Ornekler: Min alarga barmiysiyim “Ben onlara gidecek degildim”; Sin sugan
utirtmiysiyin bit bryil “Sen bu sene sogan ekecek degildin” (Orta sive, Kazan ardi adzi);
Haywan almiysiyiq, picen bulgag¢ aldiq indi “Hayvan alacak degildik, ot oldugu igin
aldik” (Orta sive, Dag tarafi agzi).

-asi qalgan bigimi

-asi qalgan bigimi Orta (Kazan Tatarlar) sive igin has olan o6zelliktir. O -asi
ortacindan ve qgalgan yardimci fiillinden olugur. Olumsuzluk eki yardimci biile eklenir:
barasi qalmagan, kliresi qalmagan vs. Agdizlarda iki ¢ekilis tirl mevcuttur:

1) Temel fiile eklenen iyelik ekleriyle. Bu zaman -asi galgan bi¢imi sahis iyelik
eklerini alan sahis zamirleri ve isimlerle birlikte kullanilir;

Olumlu sekil
min (mMinim) barasi-m galgan biz (biznin) barasi-biz qalgan
sin (sinin) barasi-n galgan siz (siznin) barasi-giz galgan
ul (anin) barasi galgan alar (alarnin) barasi-lari qalgan
Olumsuz sekil

min (minim) barmiysi-m galgan biz (biznin) barmiysi-biz galgan
sin (sinin) barmiysi-n qalgan siz (siznin) barmiysi-giz galgan
ul (anin) barmiysi galgan alar (alarnin) barmiysi-lari qalgan

2) lyelik ekleri olmadan. Bu zaman -asi kalgan bicimi hem tamlayan veya
yonelme durumu bigimlerindeki sahis zamirleriyle, hem de onlar olmadan kullanilir:

Olumlu sekil

min (mina) barasi qalgan biz (bizge) barasi qalgan
sin (sina) barasi qalgan siz (sizge) barasi qalgan
ul (ana) barasi qalgan alar (alarga) barasi galgan

Olumsuz gekil

min (mina) barasi qal-ma-gan biz (bizge) barasI gal-ma-gan
sin (sina) barasi qal-ma-gan siz (sizge) barasi gal-ma-gan
ul (ana) barasi qal-ma-gan alar (alarga) barasi gal-ma-gan

-asi qalgan bicimi esef, pismanlik nuanslari katilan gecikmis tavsiye anlamini
belirtir: Alay ikenin bilmedim, (izim kiresim qalgan “Oyle oldugunu bilmedim, kendime
girmek gerek olmus” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Balaga kugskanci (izin gine islisin
qalgan “Cocuga emanet etmek yerine kendin yapsaydin” (Orta sive, Dag tarafi agzi);
Ani gsulay dip eytesin qalgan “Onu sdyle sGylemek gerek olmus”; Ana pirsidetilge barasi
qalmagan “Onun reisin yanina gitmesine gerek kalmamis”; Ani basta uk ezirlep
kuyasin qalgan “Onu 6nceden hazirlamak gerek olmug” (Orta sive, Berengi agzi); Biz
magina bilen awilga qaytasibiz qalgan da, irten kitesibiz qalgan “Bizim arabayla kdye
dénmemiz ve sabah gitmemiz gerek olmus” (Orta sive, Kama 6nu agzi).

-asl iken bigimi

Bu bigim sadece Orta sivenin agizlari igin hastir. O, -as/ ortacindan ve iken “imig”
kelimesinden olusur. Olumsuz sekilde seyrek kullanilir ve kaide olarak sahis eklerini
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almaz (sadece bazi agizlarda sahis ekleriyle birlikte kullaniimasinin bazi olaylari
kaydedildi). Olumsuz sekli de kaide olarak sahis eklerini almaz:

Olumlu sekil

min barasi(-m) iken biz barasi(-biz) iken
sin barasi(-n) iken siz barasi(-giz) iken
ul barasi iken alar barasi(-lar) iken
Olusuz sekil

min bar-miy-si iken biz bar-miy-si iken
sin bar-miy-si iken siz bar-miy-si iken
ul bar-miy-si iken lar bar-miy-si iken

-as! iken bigimi asagidaki anlamlari belirtir:

1) Gergeklesemeyecek olan hayal nidansi katillan kuvvetli istek anlamini. Bu
anlamda o daha ¢ok sahis ve ya belirsilik zamirleriyle birlikte kullanilir ve 6zel duygusal
tonla sdylenir: Qaygan gina tini¢ qina yesgisi iken! “Ne zaman rahat yasamak mumkun
olur, ya!”; Sul kbnnerni nigik kdresi iken! “O glnleri gérmek mimkin olur mu, ya!” (Orta
sive, Kazan ardi agzi); Sul balalarni bir kil itesim iken! “Ne zaman bu ¢ocuklari insan
edebilirim!” (Orta sive, Kama 6nu agdzi);

2) Eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan gecikmis tavsiye anlamini: Bilgen bulsam,
tizim gine barasi iken “Bilseydim, kendim gidecektim”; Kim bilgen, alip qina qaytasim
iken! “Kim bilsin, kendimle getirecektim!” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Sunda (izim gine
¢cigip alasim iken “O zaman kendime ¢ikip almam gerek olmus”; Uylap torgangi barasi
iken de, qaytas! iken “Uzun uzadiya diusunmek yerine gidip getirmek gerek olmus”
(Orta sive, Kazan ardi agzi);

3) ikinci ve Uglincl sahislarin eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan ve konusan
insanin emin olmadigi niyetlerini ve azimlerini: Sin qalaga barasi iken, diler “Sen sehre
gidecekmissin, diye soyluyorlar”; Helimege qunagqlar qaytasi iken “Helime’ye misafirler
gelecekmis” (Orta sive, Berengi agzi); Bizge pridsidatel Aqtanigtan kilesi iken “Bize
Aktanig’'tan reis gelecekmis” (Orta sive, Minzele agzi); Sin irtege Berengi alasi iken dip
isittim “Sen yarin patates toplayacakmissin, diye duydum” (Orta sive, Kama 6nu agzi).

-asiI bul bigimi

-asi bul birlesik bicimine Orta (Kazan Tatarlari) sivenin -asi ortaci kullanilan bitiin
agizlarda rastlanir. Bu bigim bildirme kipinin zaman bigimleri eklerini ve yardimci fiile
eklenen sahis eklerini alabilir.

Olumsuz sekli -miy, -mi eki yardimiyla yapilir: asamiysi bula, islemisi bula vs. Bu
yap! genis anlama sahiptir.

1. Bu bigimin bildirme kipindeki ¢ekimli varyantlari (-asi bulgan yapisi istisna)
sahsin belirsiz veya yakin gelecekte gerceklesecek olan eylemle ilgili olan niyetini,
azmini belirtir. Eylemin sahsi belirtildigi zaman sahis zamirleri veya isimler yonelme
durumu eklerini alirlar: Min de alar bilen picenge barasi bulam “Ben de onlarla ot
bicmeye gitmek istiyorum”; Sin bit eli helin yuq, e yérisi bulasin “Sen daha ding degilsin,
ama yurimek istiyorsun”; Uzine kirekkende elle nislisi bula “Onun kendisine bir sey
lazim oldugunda her seyi yapabilir” (Orta sive, Minzele adzi); Uylap-uylap tordim da,
qarap qaytasi buldim “lyice diisindiiklten sonra gidip bakmaya karar verdim” (Orta
sive, Minzele agzi); Fatima tigi selin satasi bulgan “Fatma o salini satmaya karar
vermis” (Orta sive, Berengi agzi); Bilar mini qayg¢aq tunlamiysi bulalar “Bunlar beni
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bazen dinlemek istemiyorlar” (Orta sive, Dag tarafi agzi); Alarga qaytip tésesi bulgan
basta “Ilk 6nce onlara donmek istemis”; Sina tagin nerse eytesi bula? “Sana daha neler
sOylemek istiyor?” (Orta sive, Berengi agzi).

2. -asl bulgan yapisi esef, pismanlik veya gecikmis tavsiye anlamlarinda
kullantlir: Ul cortni alasi bulagan da, tiibendegri biirenelerin aligtirasi bulgan “Bu evi alip
alt kirislerini degistirmek gerek olmus”; Sina bir siiz de eytmige torasi bulgan “Sana
hicbir seyi sdylememek gerek olmus”; Kim bilgen, mina ¢igasi da kitesi bulgan “Kim
bilmis, bana ¢ikip gitmek gerek olmus” (Orta sive, Dag tarafi agzi).

3. -asi bulgan yapisinin ¢ekimsiz simdiki ve gelecek zaman bigimleri eylemin
gerceklesecek oldugunu belirtirler: Bu aftabustan qalsaq, kiske hetli kétesi bula “Bu
otoblise yetismesek, aksama kadar bekleyecegiz”; Candgir cawsa, munga cagasl,
kirlerni cuwas! bulir “Yagmur yagsa, hamami yakmak, camasgirlari yilkamak gerek olur”;
Qunaqlar kilse, iske barmiysi bula “Misafirler gelse, ise gitmeyecedim” (Orta sive,
Kazan ardi agzi).

istek anlamini belirten -as kile, -asi idi, -asi qalgan, -asi iken, -asi bul yapilarilari
Orta (Kazan Tatarlari) sive i¢in has olan 6zelliktir. Boylece onlar sadece 6zel sistemin
cekirdek unsuru sayilirlar. Orta sivenin sisteminde yukarida anilan yapilar o kadar
onemli izogloslarl meydana getirmezler.

-g1 kili (kile) bigimi

Arkaik -gi1 isim-fiilinden ve kil- yardimci fiilinden olusan -gi kili (kile) analitik yapisi
Miser sivesinde (-gi kili varyanti) ve Sibirya Tatarlari sivelerinde (-g1 kileti varyanti)
gayri ihtiyari istegi ve onun baska nuanslarini belitmek igin kullanilir. Bu bigim temel
fille eklenen iyelik ekleri yardimiyla gekilir. Kip, olumsuzluk ve soru ekleri kaide olarak
yardimci fiille eklenirler, fakat Miser sivesinde kullanilan -gi kili varyantinda soru eki
temel fiile de eklenebilir. L. T. Mahmutova’'ya goére -gi kili (kile) bi¢cimi Miser sivesinin
yayllmisg oldugu bultlin topraklarda da aktiftir. C’lastirip konusan agizlarin yayillmis
olduklari topraklarin bir kisminda (Hvalin sivesinde ve Perm ilindeki sivelerde) bu bigim
-irga kili yapisiyla birlikte kullanilir (Mahmutova 1978: 173). Miser sivesinin birgok
agzinda Unlulerle biten tabanlardan sonra -gi ekinin kisalmig varyanti kullanilir: Asak
kili, icek kili “Yemek istiyor, icmek istiyor”; Bik ukik kiledi “Pek okumak istedi” (Miser
sivesi, Cistay agzi) vs.

-g! Kili yapisi butin zaman bicimlerinde de kullanilir (bargi kiledi, bargi kilegen,
bargi kiler vs.). Anin ukigisi kilemedi “O okumak istemedi”; Monda tirgisi kilemegen
“‘Burada yasamak istemedi”; Anin eytkisi kiler “O sdylemek ister” (Miser sivesi, Penza
agzi).

-g1 Kili (kile) varyantinin cgekiligi

Olumlu sekil

min bar-gi-m Kili biz bar-gi-biz kil
sin bar-gi-n Kilt siz bar-gi-giz Kili
ul bar-gi-si kili alar bar-gi-lar-1 Kili

Olumsuz sekil
min bar-gi-m Kile-mi biz bar-gi-biz kil e-mi
sin bar-gi-n kil e-mi siz bar-gi-giz kil e-mi

ul bar-gi-si kil e-mi alar bar-gi-lar-1 kil e-mi
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Eylemin sahsi sik sik iyelik eklerini alan sahis zamirleriyle belirtilir. Bu durumda -
g! kili yapisi hem iyelik ekleriyle, hem de iyelik ekleri olmadan kullanilabilir: Sinin asagin
kilidir “Sen belki yemek istiyorsundur”; Sinda bargim bir de kilemi “Oraya hi¢ gitmek
istemiyorum”; Bizden kitkin kili ahrisi “Sen bizden gitmek istiyorsun galiba”; ltskin
kilese, tsay kan'agan “igmek istiyorsan, gay hazir” (Miser sivesi, Clpreli ajzi).

Eylemin sahsi olmadiginda bu yapi ¢ekimsiz yapi seklini alir ve iyelik eklerin
olmadan kullanilir: Bigin bir de yatki kilemi “Bugun hi¢ uykum gelmiyor”; Kazan yirlarin
bik tinnak kili “Kazan sarkilarini dinlemek istiyorum”; Tunnasan, yilagilar kili “Dinlesen,
aglamak istiyorsun” (Miser sivesi, Penza agzi).

Orta givenin Kasim agzinda -’1m ’ili, -Tm ili varyantlari kullanilir. Bu yapi burada
komsu Miser sivesi agizlarinin tesiri sonucunda meydana gelmis olabilir: Minim eyni
tasla’im ’ilmiy “Evi birakmak istemiyorum?”; Fi’retnin ‘azan’a bi’ bar’isi ‘ili “Fikret, Kazan’a
pek gitmek istiyor”; Isiiz di ‘ilidir, asa’iz da ‘ilidir “Siz galiba hem yemek, hem de igmek
istiyorsunuzdur”.

-g1 Kili yapisi asagidaki anlamlar belirtir:

1) Sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan subjektif istegini: Bir nerse asakkim
kilemi, rehmet “Hicbir sey yemek istemiyorum, tesekkir ederim”; Nidir silek kili bu?
“Nedir sdylemek istiyor bu?”; Siznin ani mujit bilgigiz kili? “Siz belki onu bilmek
istiyorsunuzdur?” (Miser sivesi, Cistay adzi); Siznin indi ceymi Ickigiz kili? “Siz artik ¢cay
mi igmek istiyorsunuz?” (Miser sivesi, Kuybisev agzi); Balalarin kirgim Kili barip,
kiyevimni yaratmimin “Gidip ¢ocuklarini gérmek istiyorum, damadimi sevmem”; Anda
barsam, kat'kim kilemi “Oraya gitsem, donmek istemiyorum” (Miser sivesi, Penza agzi);

2) Sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini, azmini: Bu dcirge yort
salgisi kili malay “Bu yere ev yapmak istiyor oglum”; Nidir islisi kili minip “O, nedir
yapmak istiyor”; irtege Cistayga bargim kili “Yarin Cistay’'a gitmek istiyorum” (Miser
sivesi, Cistay adzi); Iden sibirgin kili? “Désemeyi mi stplrmek istiyorsun?”; Kunak
yiygilari kili “Misafirleri davet etmek istiyorlar” (Miger sivesi, Penza agzi).

-g1 kile(t)) varyanti Sibirya Tatarlar givelerinin buatun agizlarinda da aktiftir. Bu
bicim iyelik ekleri yardimiyla gekilir. Eylemin sahsi bulundugunda sahis zamirleri veya

isimler kaide olarak iyelik eklerini alirlar, sahis bulunmadiginda iyelik ekleri temel fiile
eklenirler.

-gi1 kile(ti) varyantinin cekilisi

Olumlu sekil

(minim) par-gi-m kileti (pTsnin) par-gi-bis kilett
(sinin) par-gi-n kileti (sisnin) par-gi-giz kilett
(anin) bar-gi-si kilett (alarnin) par-gi-lar-1 kilett
Olumsuz sekil

(minim) algi-m kil-mey-ti (pisnin) algi-bis kil-mey-ti
(sinin) algi-n kil-mey-ti (sisnin) algi-giz kil-mey-t
(anin) algi-si kil-mey-ti (alarnin) algi-lar-1 kil-mey-ti

Ornekler: Toraga bir barip qaytkim kileti “Sehre bir gidip gelmek istiyorum”; Pi
paligni bir te asagim kilmeyti “Bu balidi hi¢c de yemek istemiyorum”; Anta pargisi kilse,
keme bilen paru gerek “Oraya gitmek istiyorsa, gemiyle gitmek gerek” (Sibirya

Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol agzi); irte torgansin pi bala yoqladisi kiletr “Erken
kalkmissin, bu gocuk uyumak istiyordur”; Ul palatsiqni kiirgim kileti “O gocugu gérmek
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istiyorum”; Minim Itsirgim Kiletl, ul yilli sét yaratmayt! “Ben igirmek istiyorum, o 1lik sutu
sevmez”; Sinin awilga qaytqin kilir “Sen kOye donmek istersin” (Sibirya Tatarlari, Tobol-
Irtis sivesi, Tara agzi).

-gi kile(t) varyanti bazen sahis ekleri olmadan da kullanilir. Bu zaman istek
anlami belirsiz sahsa ait olur: Torata torgi kilmeyti “Sehirde yagsamak istemiyorum”;
Yeyqgisi awilga qaytki kiletl “Yazin kdye gitmek istiyorum”; Pallarga ta yortem itki kileti
“Cocuklara da yardim etmek istiyorum” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tobol agzi).
Ama Sibirya Tatarlari siveleri i¢in bu bigim icin butlin sahislarda da iyelik ekleriyle
birlikte kullaniimasi hastir.

-g1 kile(ti) biciminin anlaminda temel yeri gayri ihtiyari istek, sahsi eylemi
gerceklestirmeye tesvik etmek anlamlari tutar: Yogos: kileti pi balanin, siktayti “Bu
cocuk uyumak istiyor, onun icin agliyor”; Plgin pitsenge pardin kilmeytimi? —Yuq,
pargim kilmeyti “Bugln ot bicmeye gitmek istemiyor musun? — Hayir, gitmek
istemiyorum?”; Pir tirnagiiske pargibis kiletl “Frenk UzUmu toplamaya gitmek istiyoruz”;
Piske kilgen KisI kitki kilemeyti “Bize gelmis insan, gitmek istemiyor” (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis sivesi, Tobol agzi).

Belirli baglam iginde bu bigim gahisin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini,
azmini belirtir: Atpuskamta monta kalgim kilet “Tatilimde burada kalmak istiyorum”;
Biyil yana yilta Qasanqa pardilar kilet “Bu sene yilbagi bayramina Kazan’a gitmek
istiyorlar”; Pi1 palihni jarit qilgim kilet “Bu bahdi kizartmak istiyorum” (Sibirya Tatarlari,
Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi).

-g1 Kili, -g1 kile(ti) yapilarinin kullanilmasiyla Miser ve Sibirya Tatarlarinin siveleri
Kipgak, Ozellikle Nogay grubunun Baskurt, Nogay, Kazak, Karakalpak dillerine
benzerler. -gi kil bigimi salar dilinde de kullanilir (Tenisev 1976: 72).

-g1 Kili (kile) yapisi sadece Miser ve Sibirya Tatarlarinin sivelerinde kullanilr.
Boylece o siveler sisteminin ¢ekirdek kismina girmez. Yukarida anilan siveler
birbirlerinden kili (kile) fiilinin ¢esitli fonetik varyantlarinin kullaniimasiyla ayrilirlar. Orta
(Kazan Tatarlari) sivede bu yapi hi¢ kullaniimaz.

Tatar siveleri sisteminin diginda bu yapinin izoglosu Kipgak dillerinden, 6zellikle
Baskurt, Kazak, Karakalpak vb. dillerden gecer.

-g1 idi bigimi
Ryazan, Penza bélgelerinin, Mordva Cumhuriyetinin bazi mesk(n vyerlerinde,
Nijniy Novgorod ili topraklarinda yayillmis olan Serga¢ agzinda -gi arkaik isim-fiilinden
ve idi yardimci fiilinden olugan birlesik bigcim kullanilir. -gr idl bigimi Miger sivesi igin has
olan &zelliklerin biridir. Bu bicim yardimci fiile eklenen sahis ekleri yardimiyla cekilir.

Olumsuzluk eki fiilin kdktne eklenir. -g1 idl bigiminin tam ve kisa sekilleri vardir: bargi
idl, bargiydi, bargidf.

Olumlu sekil

min bar-gi idi-m biz bar-gi idi-k
sin bar-gi idi-n siz bar-gi idi-giz
min bar-gi idi alar bar-gi idi-ler

Olumsuz sekil
min bar-ma-gi idi-m

sin bar-ma-gi idi-n

biz bar-ma-gi idi-k

siz bar-ma-g! idi-giz
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ul bar-ma-gi idi alar bar-ma-g\ idi-ler

-g! idr bigcimi belirli bir tonla sGylenen tavsiye, acima, istek, pisman, esef, sitem gibi
cesitli modal nlanslari belirtir (Mahmutova 1978: 167): Uzine kati gina itip at'ki idin
“Onun kendisine sertgce sdylemek gerekti”; Siz balalarigiz bilen kilgi idigiz, alar Taliya
bilen yolkaga bargi idiler “Size ¢ocuklarinizla gelmek gerekti, onlar Talya'yla yilbagi
bayramina giderlerdi”; Kiyevi matur, akilli, yahg! gina yesegi idi “Damadi guzel, akilli
birisi, sadece glzelce yasamak gerekti”; Kitmegr idin, nenewni kirgrl idin “Gitmemek,
nineyle gorusmek gerekti” (Miser sivesi, Serga¢ agzi).
-Irga idi bigimi

Bu birlesik bigcim ¢ok genis yayilis alanina sahiptir. O Miser ve Orta sivenin birgok
agzinda aktif sekilde kullanilir, Sibirya Tatarlarinin Baraba sivesinde de kaydedilmistir.
Orta sivede (Nokrat, Glazov agizlarindan baska) idi yardimci fiilinin kisalmasi
sonucunda o -irgayi seklini almigtir. Miger sivesinde yardimci fiil ayri sekilde kullanilir. -
Irga idi bigimine Tobol-irtis sivesinin Tevriz agzinda da rastlanir. Eylemin genellikle
sahis zamiri veya isimle belirtilen sahsi yénelme durumu ekini alir. Ayni zamanda
agizlarda bu bicimin gekimsiz varyanti da yayilmistir. Cekildigi zaman hem -irga kokd,
hem de yardimci fiil sahis eklerini almaz. Sahis anlami sahis zamirleriyle iyelik ekleri
yardimiyla belirtilir. Bununla birlikte Orta (Kazan Tatarlari) sivenin agizlarinda -irga idi
bicimiyle birlikte kullanilan sahis zamirleri ve isimler ayri sekilde de kullanilabilirler (min
barirga idi, sin barirga idl, biz barirga idl, siz barirga idl vs.). Olumsuz sekli -maskayi, -
maska idi bigiminde gerceklesir.

-irga idi (-irgayi) biciminin Orta sive adizlarinda gekiligi

Olumlu sekil

mina bar-1rga-yi bizge bar-ira-yi

sina bar-irga-yi sizge bar-irga-yi

ana bar-irga-yi alarga bar-irga-yi

Olumsuz gekil

mina bar-masqga-yi bizge bar- masqa -yi
sina bar- masqga -yi sizge bar- masga -yI
ana bar- masqga -yi alarga bar- maska -yi

-Irga idi' bigiminin Miser sivesinde cekiligi

mina bar (r) ga idi bizge bari (r) ga idi
sina bari (r) ga idi sizge bari (r) ga idi
ana bari (r) gaidi alarga bari (r) ga idi

Miser sivesi agizlarinda ikinci teklik sahis sekli bazen sahis ekleriyle kullanilir: Sin

anda utirga idin “Sana orada oturmak gerekti”; Birge kat'irga idigiz “Beraber dénmeniz
gerekti” (Miser sivesi, Cistay agzi).

-irga idi bigimi agagidaki anlamlari belirtir:

1) Tavsiye, esef, istek, pismanlik anlamlarini: Caqirganda barirgay sina “Davet
ettikleri zaman senin gitmen gerekti”; Kisi kilgende birip ciberirgeyi “Kisi geldiginde
gondermek gerekti’; Ani sina alay tikmeskeyi, qisqa cinli gine itip tigergeyi “Sana dyle

degil, kolunu kisa sekilde dikmek gerekti” (Orta sive, Kazan ardi adzi); Tereze tébin
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birer kirpicke kdterirgeyl “Pencere kenarini bir kerpi¢ daha kaldirmak gerekti” (Orta
sive, Dag tarafl agzi); Sizge ceynin matur waqitinda kilirgeyr “Size yazin glzel vaktinde
gelmek gerekti” (Orta sive, Minzele agzi); Karap tirma idin, barirga idin “Bakman degil,
gitmen gerekti” (Miger sivesi, Cupreli agz);

2) Hayal nuansi katilan istek, tesvik anlamini: Rehetlenip coqlap alirga idi hezir
‘Rahat rahat uyumak miUmkin olsaydi simdi”; Urmanda kisken agaslarni tugi tiraktir
bilen apqaytirgayr “Ormandaki kesilmis agaclari bu traktérle gétirmek mimkin
olsaydi” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Bu hellerni (izine séylep kdrsetirgeyi “Bu halleri
onun kendisine sdylemek mumkuin olsaydi” (Orta sive, Dag tarafl adzi); Aralarina kirip
utirirga idi de tinnasip utirirga idi “Aralarina girip biraz dinlemek mumkdn olsaydi”
(Miger sivesi, Cupreli agzi);

3) Gecmis zamana ait olan gereklilik anlamini (Miser givesi agizlarinda): Bigin
malay kilinnI kitirirge tiyis idil “Bugin oglum gelini getirecekti” (Miser sivesi, Penza agzi);
Kizim saltiratirga idi ebidten sin “Ogleden sonra kizim telefon edecekti” (Miser sivesi,
Sergac agzi).

-irga idi bigimi siveler sisteminin ¢ekirdek unsurudur. O Tatar dilinin batin
sivelerinde de mevcuttur. Tatar siveleri sisteminde -irga idl bicimi o kadar 6nemli
izogloslarl meydana getirmez.

-Ir (-mas) idi bigimi

-ir (-mas) ortaci ve idi yardimci fiilinden olusan -ir (-mas) idr bigimi Orta (Kazan
Tatarlari) ve Miser sivelerinin adizlarinda aktif sekilde istek anlaminin gesitli ntanslarini
belirtmek icin kullanilir (Orta sivenin agizlarinda bu yapi gegmis zaman bigimi olarak
kullanilir). -ir (-mas) idr bigcimi yardimci fiili eklenen sahis ekleriyle cekilir: barir idim,
barir idin, banr idi, banr idik, barir idigiz, barirlar idf.

Birinci sahista bu bigcim sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili istegini belirtir:
Ezrek sét igeriyim “Biraz sut icerdim”; Balalar bik sawlamasa, yatip alir idim “Cocuklar
gurultt etmeseler, biraz yatip istirahat ederdim”;, Mung¢aga Kkirir idim “Hamamda
yikanirdim” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Mindarak utirmiy, (zine at'ir idim “Yakinda
oturmuyor, ben onun kendisine sdylerdim”; Eti yanina kat'ip kilir idim “Babamin yanina
gidip gelirdim” (Miser sivesi, Cupreli agzi); Kinsete jarta utirasin, suga barir idin “Gun
boyu sicakta oturuyorsun, nehre giderdin” (Miser sivesi, Serga¢ agzi).

ikinci, liglinct sahislarda -ir (-mas) idi bigimi eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan
nazik bir teklifi, tavsiyeyi, yumusak sekildeki emri belirtir: Limunin bulsa, birerni birir idin
apana “Limonun olsa, bir tanesini ablana verirdin” (Miser sivesi, Cistay agzi); Avirgan
katini yanga bir sakalat bulsin kitirir idip “Hasta olan hanimina bir cikolata da olsa
getirirdin” (Miser sivesi, Penza agzi).

Kisa sonuglar

Tatar dili sivelerinde istek kipinin temel bigimleri olarak eski -gay bigiminin fonetik
bakimdan biraz degismis ve birinci teklik sahis ve ¢ogulda kullanilan -1y-m, -1y-im, -1yk,
-ay-im, -ay-in, -ay-ik bicimleri sayilir. Bu varyantlara butin o6zel sistemlerde de
rastlanir. Demek istek kipinin -ay, -1y bicimi siveler sisteminin ¢ekirdek unsuru sayilir.
Yukarida anilan fonetik ve morfolojik varyantlar bitin sivelerde de ayni derecede
kullaniimazlar. Bundan dolayr onlar 06zel sistemlerin tasnifi Ozellikleri olarak
sayilabilirler.

Miser sivesi i¢in -1y varyantinin kullaniimasi hastir (bar-1y-m, bar-1y-im “gideyim”;
bar-1y-k, bar-1y-ik “gidelim”). Bu varyant [a], [e] UnlUlerinin daralmasi sonucunda
meydana gelmistir: -gay, -ay > -1y. Bu bi¢im genel oldugundan dolayl Miser sivesi hem
Orta (Kazan Tatarlari) siveden, hem de Sibirya Tatarlari sivelerinden ayrilir.
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Orta sivede hem genis UnlUlt, hem de dar Unlult varyantlar kullanilir: -1y-m, -1y-
im, -1y-k, -1y-1k; -ay-1m, -ay-ik. Genig Unlull varyantlar Ryazan, Sverdlov, Kurgan, Kirov,
Cilebi, kismen Orenburg illerinin ve yine Tataristan’in dogu ve Baskurdistan’in bati
bdlgelerinde yayillmis olan kenar agizlarda yer alirlar. -ay-im varyanti (birinci teklik
sahis) Orta (Kazan Tatarlari) sivenin en bariz tasnifi 6zelliklerinden biridir. -ay-im, -ay-ik
varyantlarinin kullaniimasiyla Orta sive Baskurt, Kinm Tatarlari, Karagay-Balkar,
Karaim, Kumuk, Nogay dillerine benzer. Orta sivede -1y-m, -1y-im varyanti Tataristan
(Kazan ardi ve Dag tarafi bolgeleri) ve Mari-EI cumhuriyetlerinin topraklarinda
yaylimistir. Bu 06zelligin izoglosu Baskurdistan topraklarindaki Agiydil nehrinin orta
akintisi havuzundaki Tatar agizlarini da kapsar. Burada -1y (-1y-m, -1y-im, -1y-k, -1y-ik)
istek kipi bigiminin kullaniimasiyla Miger ve Orta (Kazan Tatarlari) sive agizlarinin Turk
dilleri sisteminde &zel bir yer tuttuklarini belirtmek gerek.

-ay-in varyanti (birinci teklik sahis) Sibirya Tatarlar siveleri igin has olan 6zellik
sayilir. Bu bakimdan yukarida anilan siveler Karaim, Kirgiz, Altay, Sor, Ozbek dillerine
benzerler.

Eski -gay istek Kkipi bi¢cimi sadece Miser sivesinde -gay idi yapisi iginde
korunmustur. Bu sivede bu yapinin kisalmis varyanti da aktiftir: -gaydi < -gay idI.
Bundan baska Orta ve Miser sivelerinde -magay/(i) olumsuzluk sekli de kullanilir. -gaydi
< -gay idr bicimi Miser sivesinin tasnifi 6zelliklerinden sayilir. Onun kullaniimasiyla o,
Tatar dilinin baska sivelerinden ayrilir. -gay idi bi¢ciminin izoglosu Kirim Tatarlari,
Kumuk, Karagay-Balkar, Karaim, Karakalpak dillerinden de geger. Onun -gaydi
kisalmis varyanti Kinm Tatarlar dilinde de goruldr.

Tatar dilinin sivelerinde istek kipi sistemine onun tasrasini teskil eden unsurlar da
girer. Bunlar -ay-ig-lar, -ay-ig-lar-in, -ay-i-gin, -alaqg, -alan, -magay bicimleridir. Bu
unsurlar dar yayilis alanina sahiptirler ve belirli bir sive ve agizlarin sinirlar icinde yer
alirlar. istek kipinin yukarida anilmis olan birinci gogul sahis bigiminin tam ve kisalmig
sekilleri (-ayiqlar, -ayiglarin, -ayigin, -alaq, -alan) Sibirya Tatarlari sivelerinin tasnifi
Ozellikleri olarak sayilabilirler. Bu bigimlerin kullanilmasiyla yukarida anilan siveler bir
taraftan komsu Turk dillerine (Altay, Tuva, Hakas, Tofalar), diger taraftan Kazak, Kirgiz,
Uygur dillerine benzerler.

Tatar dili sivelerinde istek kipinin yukarida anilan bigimlerinden bagka istek
anlaminin aktif sekilde -asi kile, -asi bul, -gi Kili, -gi kilet(i), -gi idi, -irga idi analitik
yapilari da belirtirler. -asi kile, -asi qalgan, -asi iken, -asi bul bigimleri sadece Orta
(Kazan Tatarlari) sivenin agizlari igin has olan bigimlerdir. Miger sivesi igin -g1 kili, -g1 idl
yapilari hastir. Sibirya Tatarlar sivelerinde -gi kilet(i) varyanti kullaniimaktadir.

Boylece Tatar dili siveleri igin istek kipi bigimlerinin kullanilisinda asagidaki
Ozellikler hastir:

1. Miser sivesi -1y-m (-1n), -1y- 1m; -gay idi, -gaydi; -gi kili, -gi idi bigimlerinin
kullaniimasi hastir.

2. Orta (Kazan Tatarlari) sive, Miser ve Sibirya Tatarlar sivelerinden -as-im, -asi
kile, -asi1 qalgan, -asi iken, -asi bul bigimlerinin kullaniimasiyla ayrilir.

3. Sibirya Tatarlarinin tasnifi 6zellikleri olarak -ayin, -ayiqlar, -ayiqlarin, -ayigin, -
alaq, -alan, -gi kilet(i) bigimleri ayrilir.
Niyet Kipi

Tatar dili sivelerinde niyet kipi 6zel gramer araclariyla belirtilir. Bundan dolayi o
ayri bir kip olarak ayrilabilir. Eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan niyet, azim anlamini
belirtmek icin sivelerde -makgi, -mak bicimleri ve -irda ite, -irga at'a, -irga Kili, -irga tile,



Ferit YUSUPOV 39

-maga ite, -maga tili, -ma Kili, -mak bul, -mak ite, -gali ite, -gal otur (utir) yapilariyla
belirtilir.

-makgi (-maktsi, -maksi) bigimi

Arkaik -mak isim-fillinden ve meslek anlamini belirten -¢/ ekinden olusan -makgi
bicimi Tatar dilinin batin sivelerinde de bellidir. Bdylece bu bigim gsiveler sisteminin
cekirdek unsuru olarak incelenir ve onun en gugcli unsurlarindan sayilir. Safakdl,
Zlatoust agizlarinda o -maksi, Miger sivesinin ts’lagtiran agdizlarinda, Sibirya Tatarlar
sivelerinde ve ickin ajzinda o -maktsi seklinde kullanilir. Burada Tatar sivelerinin
yaylimis olduklari dogu bdlgelerde -makgi bigiminin aktifliginin azalmasini belirtmek
gerek. Buralarda onun yerine bagka bigimler kullanilir. Migser agdizlarinda ve Sibirya
Tatarlarinin sivelerinde bu bigim daha ¢ok eylemin gergceklesmesiyle ilgili olan niyet ve
azim anlamlarini belirten gesitli yapilar icinde kullanilir.

Orta (Kazan Tatarlari) sivenin agizlarinda bu bicim hem kendi basina, hem de id/,
bul yardimc fiilleriyle birlikte kullanilir. -makg¢i bicimi bitin sahis ekleriyle de cekilir,
ama daha ¢ok uglncu sahista kullanilir, iknci sahista ise ona seyrek rastlanir.
Nogaybek agzinda birinci teklik sahis ekinin kisalmis sekilde (-min > -m) kullaniimasi
kayedildi: barmakgi-m, kaytmakgi-m, kitmekgi-m vs.

min bar-magg¢i-min (-m) biz bar-maqc¢i-biz
sin bar-maggi-sin siz bar-maqgi-siz
ul bar-magqgi alar bar-maqg! (-lar)

Orta sivenin agizlarinda bu bigim daha ¢ok sahis ekleri olmadan kullanilir:

min bar-mag-¢! biz bar-mag-¢i
sin bar-mag-¢| siz bar-mag-g!
ul bar-mag-ci alar bar-mak-gi

Ornekler:  Sin  malayni  ylendirmekgl, diler “Sen oglunu evlendirmek
istiyormussun, diyorlar”; Min ani bik te almaqgi, aqg¢a citmi “Ben onu pek almak
istiyorum, param yetmiyor” (Orta sive, Minzele agzi).

-makg¢i  bigiminin temel anlami sahsin belirli bir amaca uyarak eylemi
gerceklestirmek niyetini, azmini ve istedini bariz sekilde belirtmektir: Monda almagac
utirtmaqg¢imin “Buraya elma agaci dikmek istiyorum”; Babay bilen Ufaga barmaqg¢ibiz
“‘Dedemle birlikte Ufa’ya gitmek istiyoruz” (Orta sive, Minzele agzi); Kétlge callap ta
qusmaqgim, Kisi taba almiyim “Coban da tutmak istiyorum, kisi bulamiyorum”; Astapiga
da barmaqg¢im, dyde Kisi cuq “Astapi’'ye de gitmek istiyorum, evde kisi yoq”; Kenfit bik
asamaqgim, tisim siizlly “Bonbon yemek istiyorum, disim agriyor”; Min alarga
barmaq¢im “Onlara gitmek istiyorum”; Uylap-uylap, sul caqqa c¢idip kitmekgim bir
zaman “O diyarlara gitmeyi distntyorum” (Orta sive, Nogaybek agzi).

Bundan bagka Tobol-irtis sivesinde ve Orta (Kazan Tatarlari) sivenin Nogaybek
agzinda -magqgi bicimi eyti “demek” kelimesiyle birlikte eylemin gergeklesme tarzini
belirtir: Pitiik eytmekgl, kirekmegenni iglep ciri “Pituk’an sdyledigi gibi gereksiz seyleri
yapmaktadir’; Necti eytmekgi, botin kiresin kbyleri cazilip bitken “Negti’nin soyledigi gibi
batin Kresin sarkilar yazilmistir artik”; Sin eytmekgl, dyde bir (zim utiram “Senin
sOyledigin gibi evde tek basima oturuyorum” (Orta sive, Nogaybek adzi); Ul tabannarni
sal yaqta, sis eytmektsi, petre bilen tagitiq “Senin dedigin gibi o zaman baliklari
kovalarla tasidik”; Serip eytmektsi, alay pula iyen “Serip’in sOyledigi gibi dyle de
olurmus”; Pulat eytmektsi, min Kisi asatip toram “Pulat’in sdyledigi gibi ben iscilere
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yemek hazirliyorum”; Sin eytmektsi, sow tasu giyin “Senin dedigin gibi suyu tagimak
zordur” (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis sivesi, Tobol adzi).

-makg¢i bigimi bu anlamda Tark dillerinde seyrek kullanilir. Bu bakimdan Tatar
dilinin yukarida anilan agizlari Baskurt dilinin Kizil agzina ¢ok benzerler (isbulatov
1963: 51). Demek bu anlamda -makgi bicimi belirli bir yayilig alanina sahiptir. O da
Ural, Ural ardi ve Bati Sibirya topraklaridir.

Bazi adizlarda -makgi bigimi yakin gelecekte gerceklesecek olan eylemi belirtir:
Bu malaylari bik aqilli bulmaqgi “Bu ogullari ¢ok zeki olacakmis”; Kilinneri isgen
bulmagqgi “Gelinleri gok galiskan olacakmig” (Orta sive, Kazan ardi agzi).

Yukarida belirtildigi gibi Tatar dilinin butin agizlarinda da -makg: bicimi idi, bul
yardimcl fiilleriyle birlikte kullanilir.

-makgi idl yapisi baska bicimdeki fiille belirtilen ge¢gmise ait olan niyet anlamini
ifade eder (Yuldasev 1965: 202): Aqcgasin (zine birmekgiyim, almadi “Parasini
kendisine vermek istemistim, almadi” (Orta sive, Nogaybek agzi); idenni sirlamaqgi
idim, o6lgirmedim “Ddsemeyi boyamak istemistim, yetisemedim” (Orta sive, Minzele
agz1); Ufa rayonina qaldirmaqgilanyi, qaldirmadilar “Ufa bolgesinde birakmak
istemiglerdi, birakmadilar” (Orta sive, Boéri agzi); Min suni eytme'giyim “Ben sunu
demek istemistim”; Pisni capma’ciyim, sin 'ugsmaysin “Ocagi kapamak istemistim, sen
izin vermiyorsun” (Orta sive, Kasim agzi).

-makg¢i bul bigimi birinci yapidan farkli olarak baska kiplerin (bildirme, sart
kiplerinin) eklerini alabilir: barmakg¢i bula, barmakgi buldi, barmakg¢i bulgan, barmakgi
bulsa. -makg! bigimi bildirme ve sart kipi bigimlerindeki bul fiiliyle birlikte kullanilip
sahsin simdiki, gegmis ve gelecek zamanlara ait olan eylemleri gerceklestirmek
niyetini, azmini ve yine niyet nuansi katillan sebep-sonug iligkilerini belirtir. Bu yapi
belirli bir derecede bitlin sivelerde de kullanilir ama daha ¢ok Orta sivenin agizlari igin
hastir. Onun Sibirya Tatarlar ve Miser sivelerinde kullaniimasi edebi dilin etkisi sonucu
olarak anlatilabilir. Bu bigim yardimci fiile eklenen sahis ekleriyle gekilir (barmakgi
bulam, barmake¢i bulasin, barmakgi bula, barmakgi bulabiz, barmakgi bulasiz,
barmakgi bulalar): Min Gzim de Markiga barip qaytmaqg! bulam “Ben kendim de
Marki’'ye gitmek istiyorum” (Orta sive, Berengi agdzi); Mina sulay bir Kisi Kitmekcr
buldilar “Bana bir zaman bir kisiyi yerlestirmek istediler” (Orta sive, Nogaybek agdzi);
Ani elle qaya cibermeqci bulgannar “Onu uzak bir yere géndermek istemisler”; Ul tagi
ana oylenmekcerl bulir miken “Acaba o, yine onunla evlenecek mi?” (Orta sive, Minzele
agz); Paliqqa pis tenke pirtik, ul pliten tsaqta tagi pirmektsi pulti “Balik igin bes ruble
verdik, o bagka bir zaman yine vermeye sz verdi” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi,
Tobol agzi); Uim ugiwga kirmektsi pulati “Oglum okumaya girmek istiyor”; Qisim
qaytmaqgi pulgan iyen “Acaba kizim dénmek istemis midir” (Sibirya Tatarlari, Tobol-
irtis sivesi, Tara agzi).

-makgi bigimi ve -makgi idi, -makgi bul yapilari siveler sisteminin g¢ekirdek
unsurlaridir. Tatar dili giveleri iginde yukarida anilan bigimler genig yayilis alanina
sahiptirler. -makgi bigiminin kullaniimasiyla Tatar dilinin siveleri bagka Kipgak dillerine
¢ok benzerler.

-maq bigimi

Sibirya Tatarlarinin Tobol-irtis sivesi agizlarinda —maq bigimi Ugincii sahista
yuklem vazifesini gérdugu zaman eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan niyet anlamini
belirtir. Sivede bu bicim bagimh ve bagimsiz sekilde kullanilir ve yine niyet anlamini
daha bariz sekilde belirtmeye yardim eden pul yardimci fiiliyle birlikte kullanilir: Min
pinsiyete bulsam ta, es-mes islemek pulam “Emekli olmama ragmen biraz ¢alismak
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istiyorum”; P1 malayibisqa basqa 6y salmaq pulabis “Bu oglumuza baska ev yapmak
istiyoruz”; Ul yarga taba y6smek pulgan, Kitsi yitmegen “O kiylya dogru ylizmek istemis,
gucu yetmemis” (Sibirya Tatarlari, Tobol-Irtis sivesi, Tobol agzi).

Bagimsiz sekilde —maq bigimi Tobol ve Timen agizlarinda ayrica aktif kullanilir.

-maq bigimi Baraba sivesinde de aktiftir ama burada bu bigim daha ¢ok gelecek
zaman anlamini belirtir ve niyet niansi sadece bu anlama eslik eder. Bundan dolayi bu
bicim Baraba sivesinde gelecek zaman bigimleri sisteminde incelenir. —maq bigimi
sahis ekleri yardimiyla c¢ekilir: parmaqg-min, parmaq-sin, parmaq-tir, parmaq-pis,
parmag-sis, parmaq (-tir) (-lar): Yanqir pulmaq plgin “Bugun yagmur yagasi var”;
Malayim bilen kisim kilmek toratan “Oglumla kizim sehirden gelmek istiyorlar’; Mina
yaman siis eytmek “Bana kétii sozler sdylemek istiyor” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis
sivesi, Tobol agz).

-maq bigimi siveler sisteminin sekirdek unsuru degildir. O sadece Sibirya Tatarlari
sivelerinde kullanilir. Kip bigimi olarak —maq bigimi dar yayilis alanina sahiptir ve
sadece Sibirya Tatarlari sivelerinde yer alir. Tatar dili siveleri sistemi disinda —mak
biciminin izoglosu komsu Kazak dilini kapsar.

-galti bigimi

-galti bigimi sadece Baraba sivesinde kullanilir, bu 6zelligiyle Baraba sivesi Tatar

dilinin bagka sivelerinden ayrilir.

Bu bicim ikinci grup sahis ekleriyle gekilir:

min al-galti-m biz al-galti-q
sin al-galti-n siz al-galti-gis
ul al-galti alar al-galti (-lar)

-galti bicimi sahsin gelecek-simdiki ve gesmis zamanlara ait olan eylemin
gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini, azmini belirti: Min pabana as pisirgeltim “Ben
dedene corba pisirmek istiyorum”; Canawga pargaltim pasarga “Canaw’a pazara
gitmek istiyorum”; P1 selimni siksen sumga satgaltim “Bu salimi seksen rubleye satmak
istiyorum”; Yigilti, pis Oylerine osatip quygaltiq, Kelim kil “Dustlu, evine kadar
ugurlamak istemistik, Kelim girdi”; Sis pabayni yasgaltigis? “Siz dedeyi yazmak istemis
miydiniz?” (Sibirya Tatarlari, Baraba sivesi).

-galti bigiminin bulunmasiyla Baraba sivesi Orta Culim sivesine benzer (Dulzon
1960: 136). D. G. Tumaseva bu bigimin asili hakkinda iki hipotez 6ne surer. Ona gére —
galti bicimi —gali tur veya -gali ite yapilari temelinde olusmus olabilir (Tumaseva 1977:
215). Bize gore ikinci hipotez gergcege daha yakindir, ¢inku Sibirya Tatarlarinin bitin
sivelerinde de niyet anlaminda aktif sekilde -gali ite bicimi kullanilir. Bilindigi gibi bazi
agizlarda bu bigimin kisalmasi goérulir. Bundan asagidaki hipotezi 6ne surmek
mumkundur: -gali iteti > -galiti > -galti.

-irga bigimi

Tatar dilinin butin sivelerinde de —irga bigimi mastar vazifesini gorir ve eylemin
gerceklesme amacini belirti: Baraba, Tobol-irtis sivelerinde —irga bigimi sahsin
eylemin yakin gelecekte gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini belirtir. Bu bigim burada —
gali ite bicimiyle yani sira kullanilir. —irga bigiminin sahis ekleriyle de ¢ekilmesi ¢ok
ilgingtir: barirga-min, barirga-sin, barirga-dir.

Ornekler: Min qesir kanturga parirgamin “Simdi idareye gitmek istiyorum”; Min
Isciler qaytqangi as pisirirgemin “isciler déniinceye kadar corba pisirmek istiyorum”;
Tewriske magina men parirgabiz “Tevriz’e arabayla gitmek istiyoruz”; Sis pisnin
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isturieni yasirgasis? “Siz bizim tarihi yazmak istiyor musunuz?” (Sibirya Tatarlari,
Tobol-Irtis sivesi, Tevriz agzi).

-irga bigiminin sahis ekleriyle birlikte kullaniimasi sadece Tobol-irtis sivesinin
Tevriz agzi i¢in hastir. Bdylece o siveler sisteminin ¢ekirdek unsurlarindan sayiimaz.

-Irga ite bigimi

Bu bi¢im (-irga mastar + ite yardimci fiil) Tataristan’in dogu bdlgelerinde ve
Baskurdistan’in bati bdlgelerinde yayillmis olan Minzele agzinda, Kama 6nu, Zlatoust,
Nogaybek, Krasnoufimsk, agizlarinda aktif sekilde —makg¢i, -makgi idi, -makgi bul
bigimleriyle rekabet eder.

-irga mastar bigimi kullanilan baska agizlarda bu bigim kaydedilmemigtir. —irga ite
bicimi Miser ve Sibirya Tatarlar siveleri i¢in has degildir. Bundan dolayi o Orta (Kazan
Tatarlari) sivenin tasnifi 6zelligi olarak sayilabilir.

Bu bicim yardimci fiile eklenen sahis ekleri yardimiyla ¢ekilir, bildirme ve sart
kiplerininin bazi eklerini alabilir. Olumsuz sekilde —irga ite bicimi Tatar dili agizlarinda
seyrek kullanilir:

min bar-irga ite-m biz bar-irda ite-biz
sin bar-ir§a ite-sin siz bar-ir§a ite-siz
ul bar-irga ite alar bar-irga ite-ler

-makgi, -makgi bul bigimleri gibi —irga ite bigimi icin niyet anlamini bariz sekilde
belitmek hastir: Mine tiz gine iden cuwarga item “iste cabukca désemeyi yikamak
istiyorum”; Siyirni almastinrga itebiz “inegdi degistirmek istiyoruz”; Kiipten anin bilen
séylesirge item “Coktan beri onunla konusmak istiyorum”; Tagin nersekey islerge
itesiz? “Yine ne yapmak istiyorsunuz?”; Monda buwa yasap, baliq ciberirge ittiler
“Burada havuz yapip balik yetistirmeye karar verdiler”; Diirtbylige barirga itsegiz, min
de uylanm “Durtdyli’'ye gidecekseniz, ben de disiuntrim” (Orta sive, Minzele agzi).

Niyet anlamini belirten —irga ite bicimi Orta sivenin tasnifi 6zelligi sayilir. Bu
sivenin icinde bile o ¢ekirdek unsurlardan sayillmaz. —irga ite bicimi belirli bir yayilis
alanina sahiptir: o Ural bolgesindeki agizlar i¢in hastir. Bu bi¢imin izoglosu Baskurt dili
agizlarindan da geger.

-irga at’ (et, siile) bigimi

-Irga at' (et, sdle) bigcimi niyet anlamini belirten baska bigimlerle yani sira Miser
sivesinin bircok agzinda da kaydedilmistir. O daha ¢ok Miser sivesinin Bagkurdistan’in
bati bdlgelerinde yayilmis olan agizlarinda kullanilir. Buradaki insanlar kendilerini
Penza vilayetinin Temnikov kazasindan c¢ikmis sayiyorlar. Bu bicim Penza ilindeki
Miser agizlarinda da kullanilir. —irga at' (et, sdle) bigiminin Baskurdistan’daki Miser
agizlarinda aktif sekilde kullaniimasi bize gére komsu Orta (Kazan Tatarlari) sivenin
agizlarinda ve Baskurt dilinde ona benzer ve c¢cok yaygin olan —irga ite bigiminin
bulunmasiyla anlatilir. —irga at' (et, sdle) bigiminin bulunmasiyla Miser sivesi edebi
dilden daha ¢ok baska sivelerden ayrilir. Bdylece bu bigim onun tasnifi 6zelliklerinden
sayilir. —irga at' (et, siile) bigimi —irga ite bigimi gibi —irga mastarinnan ve at’ (et, sdile)
“sdylemek”, “demek” yardimci fiilinden olusur ve yardimci fiile eklenen sahis ekleriyle
cekilir. O gegmis ve simdiki zamanlarin eklerini de alir: bari(r)ga at'a (ete, siiliy),
bari(r)ga at'ti (etti, siledi), bari(r)ga at'’kan (etken, slilgen). Olumsuz sekli —maska
ekiyle yapilir: barmaska at'a, katmaska at'a vs.

Olumlu sekli

min bari(r)ga at'tim biz bari(r)ga at'tik
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sin bari(r)ga at'tin siz bari(r)ga at'tigiz

ul bari(r)ga at'ti alar bari(r)ga at'tilar

Olumsuz sekli

min barmaska at'tim biz barmaska at'tik
sin barmaska at'tin siz barmaska at'tigiz
ul barmaska at'ti alar barmaska at'tilar

Bagka benzer birlesik bicimlerden farkli olarak —irga at' (et, sdle) bigimi niyet,
azim anlamini daha bariz sekilde belirtir ve ona sahsin eylemi gerceklestirmeye hazir
olmasi ndansi da katilir: Gilsine bul'si monda yatmaymin diyr, Kazan bul'nisine kitirge
at'tim diyr “Gilsine burada daha da yatmayacagini, Kazan hastanesine gitmeye karar
verdigini soyler” (Miser sivesi, Clpreli agz1); Sin alardami kalirga at'asin? “Sen onlarda
mi kalmak istiyorsun?” (Miser sivesi, Serga¢ adzi); Bigin yankir yavarga at'kan idi, tagin
yawmaska at'ti “Bugin yagmur yagmak istemisti, yine yagmadi” (Miser sivesi,
Baskurdistan); Malayin iylenirge stilemimi? “Oglun evlenmek istemiyor mu?” (Miser
sivesi, Cistay agzi).

-irga at' (et, sile) bicimi siveler sisteminin ¢ekirdek unsuru degildir, ama buna
ragmen o Miser sivesinin en bariz tasnifi 6zelliklerinden sayilir. Tatar siveleri sistemi
disinda bu bicim higbir yerde kaydedilmemistir.

-irga kili bigimi

-irga mastarindan ve kiii yardimci fiilinden olusan —irga kili bigimi Miser sivesi igin
has olan oOzelliktir. O genellikle ¢’lastirip konusan agizlarin guneyinde (Mordva
Cumbhuriyetinde yayllmis olan agizlarda, seyrek olarak Penza, Ulyanovsk, Kuybisev
illerinin bazi meskdn yerlerindeki agizlarda (Mahmutova 1978: 175), yine Tataristan’in
Oktyabrsk, Aksubay, Biler, Alekseyevsk bdlgelerinde ve Kama 6nl Kresinleri (Hristiyan
Tatarlarl) agzinda kullanilir. Bu bi¢im yardimci fiile eklenen sahis ekleriyle cekilir.
Olumsuz sekli temel fiilin kdkiine eklenen —maska eki yardimiyla yapilir. —-ma, -me soru
eki hem temel, hem de yardimci fiile eklenebilir: bari(r)ga kilimi, bari(r)gami Kili vs.

Olumlu sekli

min bar-i(r)ga kili-m biz bar-i(r)ga Kili-biz
sin bar-1(r)da kili-sin siz bar-1(r)da kili-siz

ul bar-i(r)ga kili alar bar-1(r)ga kili (-ler)

Olumsuz sekii

min bar-maska tili-m biz bar- maska tili-biz
sin bar- maska tili-sin siz bar- maska tili-siz
ul bar- maska tili alar bar- maska tili (-ler)

Bu bigimin anlaminda temel yeri sahsin eylemin ger¢ceklesmesiyle ilgili olan niyet
ve azmi tutar: Min eli minin ukuvin bilirge kilim “Ben onun nasil okudugunu bilmek
istiyorum”; Sin bar kartlarni da yazarga kilisipmi? “Sen butun ihtiyarlari da yazmak
istiyor musun?”; Bilar bizge at'mi gine bizni kaldirip kiterge Kililer “Bunlar bize
sOylemeden bizni birakip gitmek istiyorlar”; Kizim mine dni silarga Kili biyil “Bu sene
kizim evi boyamak istiyor” (Miser sivesi, Cistay agzi); Ul abidtan sun Kamskiga barirga



44 Ferit YUSUPOV

kili “O 6gleden sonra Kamski'ye gitmek istiyor”; Min biyil ukirga kiterge kilim “Bu sene
tahsil gérmeye gitmek istiyorum” (Miger sivesi, Mordva-Karatay agzi).

-Irga tili bigimi

Edebi dille ortak olan bu birlesik bicime Orta (Kazan Tatarlar) sivenin genellikle —
irga mastari kullanilan agizlarinda rastlanir. O, Tataristan’in Kazan ardi, Kama ardi,
Dag tarafi bolgelerinde, Baskurdistan Cumbhuriyeti, Cilebi ili, kismen Svirdlov, Kurgan
illerindeki Tatar agizlarinda, Perm, Tobol-irtis sivesinin Tevriz adzinda, Baraba
sivesinde, Miser givesinin yayilig bakimindan Orta (Kazan Tatarlari) sivenin adizlariyla
sinirdas olan Cistay ve Kuybigev agizlarinda yayilmigtir.

-irga tili bicimi sahis ekleriyle ¢ekilir, dolayli kiplerin tili yardimci fiiline eklenen
eklerini alabilir.

Olumlu sekli

min bar-irga tili-m biz bar-irda tili-biz

sin bar-1rga tili-sin siz bar-irga tili-siz

ul bar-irga tili alar bar-irga tili (-ler)
Olumsuz sekli

min bar-maska tili-m biz bar- maska tili-biz
sin bar- maska tili-sin siz bar- maska tili-siz

ul bar- maska tili alar bar- maska tili (-ler)

-irga tilim bigiminin anlaminda temel yeri sahsin eylemin gergeklesmesiyle ilgili
olan gayri ihtiyari olan ve niyet nlansi katillan istegi anlami tutar. Bu anlamda o
cogunlukla Orta sivenin agizlarinda kullanilir. Baglam muhtevasina bagli olarak istek
anlami kuvvetlendirilebilir: Barip kdrirge tilim indl kickine qizimni “Gitmek ve kuguk
kizimi gérmek istiyorum”; Meskege (izim de tilim barirga “Mantar toplamaya kendim de
gitmek istiyorum” (Orta sive, Krasnoufimsk agzi); Mini nigletirge tilisin, cuwargami?
“Bununla ne yapmak istiyorsun, yikayayim mi?” (Orta sive, Kazan ardi agzi); Muncani
ikingT cirge kdgirirge tilisiz bugay? “Hamami baska yere tasimak istiyorsunuz galiba?”
(Orta sive, Dag tarafi agz).

Miser sivesinin Cistay, Kuybisev agizlarinda -irga tili bi¢cimi ¢ogunlukla eylemin
gerceklesmesiyle ilgili olan niyet anlaminda kullanilir: Bu arada Kazanga barip kilirge
tilim “Yakin arada Kazan’a gitmek istiyorum”; Armiyedegi malayin minda kaldirirga tili
“Askerdeki oglunu burada yerlestirmek istiyor” (Miser sivesi, Cistay agzi).

Siveler sisteminin —irga fili ¢ekirdek unsuru genis yayilis alanina sahip olmasina
ragmen ilk dnce Orta sivenin agizlari i¢in has olan bigim sayilir. Bu bigimin izoglosunun
merkezi olarak Kazan ardi, Kama ardi ve Tataristan’in Dag tarafi sayilir.

-maga ite bigimi

-maga mastarindan ve ite yardimci fiilinden olusan birlesik bicim Orta (Kazan
Tatarlari) sivenin Perm Tatarlari agzinda, kismen Krasnoufimsk ve ickin agizlarinda
aktiftir. Son iki agdizda o, —irga ite bigimiyle rekabet eder. Demek bu bigim Orta Ural
topraklarinda (Perm, Sverdlov illeri, Baskurdistan topraklarinin bir kismi) yer alir. Onun
izoglosunun merkezi Perm Tatarlarinin yayilmis olduklari topraklar (Perm ilinin gliney
bodlgeleri) sayilir. Orta sivenin —maga mastari kullanilan baska agizlarinda —maga ite
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bicimi kaydedilmemigtir. O, Miser hem Sibirya Tatarlar siveleri igin de has degildir.
Bdylece —maga ite bicimi Orta sivenin belirli bir agizlar icin has olan 6zelliklerden
sayilir. Bu bigim gsahis ekleriyle cekilir ve dolayli kiplerin yardimci fiile eklenen bazi
eklerini alir: barmaga ite, barmaga ittl, barmaga itken, barmaga itse vs. Olumsuz sekli
temel fiilin kokiine eklenen —maska eki yardimiyla yapilir: barmaska ite, almaska ite
VS.:

min bar-maga ite-m biz bar-maga ite-biz
sin bar-maga ite-sin siz bar-maga ite-siz
ul bar-maga ite alar bar-maga ite-ler

-maga ite bigimi icin sahsin eylemin gelecekte gergeklesmesiyle ilgili olan niyetini
bariz sekilde belitmek hastir. Gegmis zaman bigiminde bu anlama karar ntansi katilr:
Kén suwinga¢ urmanga barmada itebiz “GUn serinledikten sonra ormana gitmek
istiyoruz”; Su tésmege itebiz “Suya girmek istiyoruz”; Minnan qaya barmaga itesiz
“‘Buradan nereye gitmek istiyorsunuz?” (Orta sive, Perm agzi); May pismege item “Yag
yapmak istiyorum”; Malay armiyege kite, kiirip qalmaga itebiz “Oglum askere gidiyor,
gorusmek istiyoruz”; Bu g¢angirda qaya ¢igmaga ite? “Bu yagmurda nereye ¢ikmak
istiyor?”; Min biiten alarga kirmeske itkeniyim indi “Ben bir daha onlara girmemeye
karar vermistim”;, Qatini siznin bilen séylesmege itse, bildirmegiz “Karisi sizinle
konusmak isterse, bildirmeyiniz” (Orta sive, Krasnoufimsk agzi).

-maga ite bigimi Orta (Kazan Tatarlari) sivenin tasnifi 6zelliklerinden biridir. Ama o
Ozel sistemin iginde bile siveler sisteminin ¢ekirdek unsuru sayilmaz, sadece onun
tagrasini tegkil eder. Tatar siveleri sistemi icinde —maga ite bigimi izoglosunun merkezi
olarak Perm Tatarlari adzi sayilir. ickin, Krasnoufimsk agizlari titresim alanini teskil
ederler.

-maga tili bigimi

Orta sivenin Nokrat, Glazov, Minzele, Berengi sivelerinde kullaniimakta olan —
maga tili bi¢cimi Tataristan'in genig bati bolgelerini, Baskurdistan, Mari-El
cumhuriyetlerinin ve Kirov ilinin bazi bdlgelerini kapsayan genis yayilis alanina sahiptir.
Morfolojik 6zellikleriyle bu bigim —irga tili bigimine yakindir. O batlin sahislarla da
cekilir, yardimci fiile eklenen bildirme, sart kiplerinin eklerini alir: barmaga tili, barmaga
tiled, barmaga tilegen, barmaga tilese vs. olumsuz sekli dogrudan dogruya fiil kokine
eklenen —maska eki yardimiyla yapilir:

min bar-maga tili-m biz bar-maga tili-biz
sin bar-maga tili-sin siz bar-maga tili-siz
ul bar-maga tili alar bar-maga tili-ler

-maga tili bicimi asagidaki anlamlari belirtir:

1) Sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan subjektif istegini: Sin katik asamaga
tilisinmi? “Sen katik yemek istiyor musun?”; Sul kiilmekni kiyip karamaga tilimin “Su
gémlegi giyip denemek istiyorum”; Biringilarni yazmagami tilisin? “Eski hikayeleri mi
yazmak istiyorsun?” (Orta sive, Glazov agzi);

2) Sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini: Pilmen pisirmege tilimin,
itim tizh “Pilmeni pisirmek istiyorum, ama etim tuzlu”; Min de siyir asramaga tilimin dip
picen cabam “Ben de inek tutmak istiyorum, onun igin ot bigiyorum” (Orta sive, Glazov
agz1); Balalarsiz gina gey Igmege tilim, hezir Kirip citeler “Cocuklardan bagka cay
icmeye hazirlaniyorum, hemen giriyorlar” (Orta sive, Berengi agzi).



46 Ferit YUSUPOV

-maga tili bicimi Orta (Kazan Tatarlari) sive igin has 6zelliktir. O giveler sisteminin
cekirdek unsuru degildir. Onun izoglosunun merkezi olarak Udmurt Cumhuriyeti ve
Kirov ili topraklarinda yayilmig olan Nokrat ve Glazov agizlari sayilir. Minzele ve
Berengi agizlan titresim alanini tegkil ederler.

-ma kili bigimi

-ma Kkili bicimi Miser sivesi i¢in has olan 6zelliktir. Bu bi¢imin kullaniimasiyla o
hem edebi dilden, hem de bagka sivelerden ayrilir. —ma kili bigimi hem Ryazan, Penza,
Orenburg illeri topraklarinda yayilmis olan ¢’lastinp konusan agizlarda, hem de Cistay
agzinda (Tataristan’in idil ardi bdlgeleri) ayni derecede aktiftir. Bundan baska ona Orta
sivenin Miser sivesinin tesirine maruz kalan Dag tarafi agzinda ve Perm Tatarlari
agzinda rastlanir. Bu bi¢imin yukarida anilan agizlarda ve Minzele agzinin Egirci
agizciginda kullaniimasini L. T. Mahmutova bu grup Tatarlarin olusmasinda belirli bir
yer tutan Miserlerin etkisiyle anlatir (Mahmutova 1978: 174). —ma Kili bi¢gimi butin
sahis ekleriyle de ¢ekilir, yardimci fiile eklenen olumsuzluk ve soru eklerini alir: barma
kili, barma kilemi, barma kiledi, barma kilegen, barma kilese vs.:

min barma kili-m biz barma kili-biz
sin barma Kili-sin siz barma Kili-siz
ul barma Kkili alar barma kili-ler

Genellikle bu bigim sahsin belirli bir eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan niyetini,
azmini belirtir:  Sin kombayninni siitme kilisin ahr'isi? “Sen bigerdoverini s6kmek
istiyorsun galiba?”; Min bu kazlarni bir satip bitirme kilim, bir kaldirma kilim “Ben bu
kazlari kah satmak, kadh birakmak istiyorum”; Alabugaga da barip kat'ma Kilibiz, kiz
yanina da barma kilibiz, tni kaldirma kisi yuk “Hem Alabuga’ya, hem de kizin yanina
gitmek istiyoruz, evi birakacak kisi yok”; Sin iden yumami kilisin? “Sen désemeyi mi
yikamak istiyorsun?”; Nerse Isleme Kilidir, bilip bulmiy “Ne yapacagini bilmek mimkin
degil” (Orta sive, Cistay agzi); Min monda inimni de alip kilme kilim “Ben buraya kiguk
kardesimi de getirmek istiyorum”; Ukip bitkeg, lzibiznin avilga kat'ma kilim “Tahsilimi
bitirdikten sonra kendi kdyime dénmek istiyorum” (Miger sivesi, Penza agzi).

Bundan baska —ma Kili bigimi sahsin edebi dildeki —as/ kile bigimine has olan
eylemin gergeklesmesiyle ilgili olan subjektif istegini belirtir: Bik te igme kilim ¢cey “Pek
cay icmek istiyorum”; Yiklama kilidir dedegiz “Belki amcaniz uyumak istiyordur” (Miser
sivesi, Cistay agzi).

-ma Kkili biciminin sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan istedi ve niyeti
anlaminda kullaniimasi Ermeni-Kipgak anitlarinda kaydedilmistir (Abdullin 1974: 178).
Ona simdiki Karaim dilinde de rastlanir ( Musayev 1964: 29).

-mak bul bigimi

-mak isim-fiili ve bul yardimci fiilinden olusan bu birlesik bicime Orta (Kazan
Tatarlar) sivenin —mak bigimi kullanilan bir¢ok agzinda rastlanir. Bunlar Kasim,
Nogaybek, Minzele, ickin, Kazan ardi adizlaridir. —mak bul bicimine komsu Orta sive
agizlarinin etkisine maruz kalan Miser sivesi agizlarinda da rastlanir. Sibirya Tatarlar
sivelerinde de —mak bul bigimi aktif sekilde kullanilir. Boylece —mak bul bigimi niyet
anlaminda batun sivelerin bir takim agdizlarini kapsar. Bu bigimin Tatar dilinin birgok
sivesinde kullaniimasi onlarda bazi arkaik 6zelliklerin korunmasiyla anlatilir. Burada bu
bicim icin sahsin niyetini, azmini belirtme iglevinin bircok ¢agdas Turk diline de has
oldugunu belirtmek gerek (Blagova 1976: 54). O, yardimci fiile eklenen sahis, zaman
ekleriyle gekilir. Olumsuz sekilde genellikle kullaniimaz:

min bar-mag bula-m biz bar-maq bula-biz
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sin bar-maq bula-sin siz bar-maq bula-siz
ul bar-magq bula alar bar-maq bula (-lar)

-mak bul (pul) bi¢imi icin sahsin eylemin gerceklesmesi ile ilgili olan niyet ve
azmini bariz sekilde belirtmesi hastir: Min pirimis pisirme’ bulam “Ben peremeg
pisirmek istiyorum”; Sin ul awilga barma’ bulasin? “Sen o kdye mi gitmek istiyorsun?”
(Orta sive, Kasim agdzi); Nerse islemek bulalar Syleri bilen? “Evleriyle ne yapmak
istiyorlar?”; Babay balik kitirmek bulip kitti “Dede balik getirecedim diye qitti” (Orta sive,
Minzele agzi); Malayin dcibermek bulgan picenge “Oglunu ot bigmeye gdndermek
istemis” (Miger sivesi, Mordva-Karatay agzi).

-mak bul bigimi belirli derecede Tatar dilinin batin sivelerinde de kullanilir ve
genis yayilis alanina sahiptir. Tatar dilinin siveleri sisteminin digsinda —mak bul bi¢iminin
izoglosu Orta Asya’daki birgcok Turk dilinden geger.

-mak iti bigimi
Arkaik —mak isim-fiili ve itf yardimci fiilinden olusan bu birlesik bigim sadece
Sibirya Tatarlarinin Tobol-Irtis sivesinde kullanilir. Burada bu bigcimin gegcmisten kalma
Ozellik oldugunu belitmek gerek, cunku ona genellikle ihtiyarlarin konusmasinda
rastlanir. —mak it bi¢giminin yayilig alani Tomsk, Omsk bolgeleri topraklariyla sinirlanir.

Sibirya Tatarlarinin bagka siveleri icin bu bicim has degildir. O olumsuzluk ve baska
kiplerin eklerini almaz. Sahis ekleri yardimci fiile eklenirler:

min par-maq iti-m biz par-maq iti-k
sin par-magq iti-n siz par-maq iti-gis
ul par-maq iti alar par-magq iti (-ler)

-mak iti bigimi sahsin ge¢cmisteki eylemin gergeklesmesi ile ilgili niyetini, azmini
belirtir: Ul kitse qaytmagq iti toratan “O sehirden din doénmek istemisti”; Alar yort almag
itiler “Onlar ev almak istiyorlardl”; Monta pir palasin sl men kaltirmag iti “Burada bir
gocugunu yaninda birakmak istiyordu”; lrten iik pitsenge kitmeg itim, yanqir pulmasa
“Yagmur yagmasaydi, sabahtan ot bicmeye gidecektim” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis

sivesi, Tobol agz).

-mak iti yapisi siveler sisteminin cekirdek unsuru degildir. O sadece Tobol-irtis
sivesinin agizlari igin hastir ve dar yayilis alanina sahiptir. Bu bigimin izoglosu Kazak,
Kirgiz dillerinden gecer.

-gali ite (otur) bigimi

-gall mastari ve ite yardimcli fiilinden olusan —gali ite yapisi Sibirya Tatarlarinin
Tobol-irtis ve Baraba sivelerinin en bariz 6zelliklerinden sayilir (Baraba sivesinde bu
yapinin kullaniimasi —galti bigimiyle sinirlanir). O, Orta siveninde Tobol-irtis agizlarinin
etkisine maruz kalam ickin agzinda da aktiftir.

-gali ite bigcimi sahis eklerinden baska bildirme, sart kiplerinin eklerini de alir.
Olumsuz sekli fiilin kdkine eklenen —maska eki yardimiyla yapilir. —magali olumsuz
sekline pek seyrek rastlanir:

min par-gali ite-m biz par-gali ite-bis
sin par-gali ite-sin siz par-gali ite-sis
ul par-gali ite alar par-gali ite (-ler)

-gali ite yapisi sahsin eylemin gerceklesmesiyle ilgili olan ve higbir modal
ndanslar katilmayan niyetini, azmini belirtir: Min sisni dsimnin qislannma kirgiskell item
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“Ben sizi kendi kizlarimin yanina yerlestirmek istiyorum”; P eyte yoqlagali itesisme?
“Siz bu evde mi uyumak istiyorsunuz?”; Sis tagi Tuqis yaqqa pargall itemsis? “Siz yine
Tukis tarafina mi gitmek istiyorsunuz?”; (Sibirya Tatarlar, Tobol-irtis sivesi, Tobol
agz1); Pallar men muyilga bargali itebis “Cocuklarla kus kirazi toplamaya gitmek
istiyoruz”; ligiser ptigin kitkell itemi? “ilgiser bugiin mii gitmek istiyor?”; Par kisi monta
qosoh, tirnagus yiyip qalgali ite “Butun kisi dag servisi fistigini ve Frenk Gzimunad
toplamak istiyor” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Bataklik tarafi agzi).

Baraba sivesinde ve Tobol-irtis sivesinin Tara agzinda —gali mastarinin otur
yardimci fiiliyle birlikte kullaniimasina rastlanir. —galr ite bigiminden farkl olarak —gali
otur bicimi niyet anlamini eylemin yakin gelecekte gerceklesecegini belirtip ifade eder:
Yilqini qarap tormasan, ¢igip kitkel otur “Bakmazsan, at hemen ¢ikar gider”; Min tsim
te awirgali otirnm “Ben kendim da hastalanmak Uzereyim”; Sin kitkell otirin “Sen gitmek
Uzeresin” (Sibirya Tatarlari, Baraba sivesi); Qisim qunaqqa qaytqali otirir “Kizim
misafirlige gelmek Uzeredir” (Sibirya Tatarlari, Tobol-irtis sivesi, Tara agzi).

-gali ite (otur) yapisi Tatar dili siveleri sisteminin gekirdek unsuru degildir. O
sadece Sibirya Tatarlari siveleri icin has olan ézelliktir. Ickin adzi bu bakimdan titresim
alanini teskil eder. —gali ite bigiminin izoglosu Bagskurt dili agizlarindan gecer.

Kisa sonuglar

Niyet kipi Tatar dili sivelerinde -makgi, -mak, -galti bicimlerinde gergeklesir.
Bundan baska agizlarda niyet anlaminin gesitli nGanslarini belirtmek igin genis sekilde -
Irga ite, -irga at'a, -irga kili, -irga tili, -maga ite, -maga tili, -ma kili, -mak bul, -mak ite, -
gall ite, -gali otur (utir) yapilari kullanilir. Bunlardan -makgi, -mak bul, -irga tilim
bicimleri butin sivelerde de kullanilirlar, yani onlar siveler sisteminin ¢ekirdek kismini
teskil ederler. Sadece ayri agizlar veya siveler i¢in -mak, -galti, -irga ite, -irga at'a, -irga
kili, -maga ite, -mak ite, -ma kili, -gali ite, -gali otur bigimleri hastir. -mak, -galti bicimleri
Baraba sivesi icinde Ozel bir izoglos demetini meydana getirirler. -mak ite yapisinin
izoglosu daha gok yayilis alanina sahiptir ve Tobol-irtis sivesinin agizlarini kapsar. -gali
ite bigimi Sibirya Tatarlarinin bitin siveleri icin de hastir (Orta sivenin ickin agz
titresim alanini tegkil eder), -gali otur (utir) bigimiyse kilgucuk adaciklar seklinde
sadece Baraba sivesinde ve Tobol-irtis sivesinin Tara agzinda yer alir. Yukarida
gOsterilen bigimler Sibirya Tatarlarinin tasnifi 6zellikleri olarak sayilirlar.

-irga ite yapisi sik bir dil bolgesini meydana getirip Orta (Kazan Tatarlari) sivenin
Ural 6nd, Orta Ural ve Ural ardi topraklarina yayllmis olan agizlarini kapsar. Orta Ural
topraklarinda onun yayilis alani -maga ite bigiminin izoglosuyla ayni diser. Onun
merkezi olarak Perm Tatarlan adzinin yayilmig oldugu topraklar (Perm ilinin glney
bdlgeleri) sayilir. -maga tili bigiminin izoglosu sadece Nokrat ve Glazov agizlarini
kapsar (Kirov ili ve Udmurt Cumhuriyeti). Bundan sonra genis titresim alanini meydana
getirip Minzele agzindan gecer. -irga ite, -mada ite, -maga tili niyet kipi bigimlerinin
bulunmasiyla Orta (Kazan Tatarlari) sive Miser ve Sibirya Tatarlarinin sivelerinden
ayrilir.

Miser sivesine geldigimizde o bagka 6zel sistemlerden -irga at'a, -irga kili, -ma kili
bicimlerinin kullaniimasiyla ayrilr.
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